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Primera parte
Periodo de sesones sustantivo de 2006

Capitulo |

08-37188

I ntroduccion

1. En el informe sobre su periodo sustantivo de sesiones de 2005, de fecha 1° de
marzo de 20052, que la Asamblea General acogi6 con satisfaccién en su resolucion
59/281, de 29 de marzo de 2005, el Comité Especia de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz decidié continuar en su periodo ordinario de sesiones el
examen de las recomendaciones contenidas en el informe del Grupo sobre las
Operaciones de Paz de las Naciones Unidas (A/55/305-S/2000/809) y el informe del
Secretario General sobre la aplicacion de esas recomendaciones (A/55/502) y de
otras cuestiones relacionadas con las operaciones de las Naciones Unidas para el
mantenimiento de la paz. En el informe sobre la continuacién de su periodo de
sesiones, de fecha 11 de abril de 20052, que la Asamblea General hizo suyo en su
resolucién 59/300, de 22 de junio de 2005, el Comité Especial decidié continuar el
examen de las recomendaciones contenidas en el informe del Asesor Especial del
Secretario General sobre la explotaciéon y el abuso sexuales, Su Alteza Real el
Principe Zeid Ra'ad Zeid Al-Hussein, Representante Permanente de Jordania ante
las Naciones Unidas, relativo a una completa estrategia para poner término en el
futuro a la explotacion y el abuso sexuales en las operaciones de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz (véase A/59/710).

2.  La Asamblea General, en sus resoluciones 59/281 y 59/300, acogié con
beneplécito los informes del Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz y decidié que el Comité Especial continuara, de conformidad con su mandato,
su examen amplio de toda la cuestién de las operaciones de mantenimiento de la paz
en todos sus aspectos y que analizara la aplicacion de sus propuestas anteriores y
estudiara nuevas propuestas tendientes a aumentar la capacidad de las Naciones
Unidas para cumplir sus obligaciones en ese ambito.

3.  En su 1872 sesidn, celebrada el 27 de febrero de 2006, el Comité Especial
eligié a los siguientes representantes para integrar su Mesa por un mandato de un
afio: Sr. Aminu Bashir Wali, Representante Permanente de Nigeria ante las Naciones
Unidas, Presidente; Sr. Alberto Pedro D’Alotto (Argentina), Sr. Gilbert Laurin
(Canadd), Sr. Takahisa Kawakami (Jap6n) y Sra. Beata Peksa-Krawiec (Polonia),
Vicepresidentes; y Sr. Tarek Adel (Egipto), Relator.

4.  El Comité Especial también examiné la organizacion de sus trabajos y decidio
crear un grupo de trabajo de composicion abierta, presidido por el Canada, para que
examinara los aspectos principales del mandato que le confirié la Asamblea
General.

1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo noveno periodo de sesiones,
Suplemento No. 19 (A/59/19/Rev.1), primera parte.
2 |bid., segunda parte.
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Debate general y grupo detrabajo

5. En sus sesiones 187% a 190% celebradas los dias 27 y 28 de febrero de 2006, €l
Comité Especial Ilevo a cabo un debate general sobre los temas presentados en el
informe del Secretario General sobre la aplicacion de las recomendaciones del
Comité Especial (A/60/640 y Add.1).

6. Enladeclaracion que pronuncié ante el Comité Especial en su 1872 sesion, el
Secretario Genera Adjunto de Operaciones de Mantenimiento de la Paz expreso su
gratitud al Comité por el activo apoyo prestado durante 2005. Sefial6 los progresos
realizados en la elaboracion del concepto de fuerza de policia de reserva permanente
y subrayd que era necesario €l apoyo continuo del Comité Especial para lograr la
meta de llevar a la préactica ese concepto en 2006. Expresd su beneplécito por los
progresos realizados en la formulacion de opciones para €l suministro de fuerzas
militares de reserva para las operaciones de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas. Hizo notar la urgencia de esta cuestion particular, en vista de las
operaciones cada vez mas complejas cuya realizacion se confia a las Naciones
Unidas en entornos inestables, y del esparcimiento de los recursos existentes para el
mantenimiento de la paz.

7. El Secretario General Adjunto subrayé que se habian obtenido logros
importantes en la lucha contra la explotacion y el abuso sexuales. Entre esos
progresos sefial6 el establecimiento y aplicacion de normas de conducta uniformes
para el personal de paz de las Naciones Unidas, la creacion de equipos
multidisciplinarios de conducta y disciplina en la Sede y en ocho operaciones de
mantenimiento de la paz, el desarrollo de sistemas para el seguimiento de las
denuncias de mala conducta y la comunicacién de la politica de tolerancia cero.
Advirtio, sin embargo, que el progreso sostenido requeria una capacidad exclusiva
sostenida a fin de hacer frente alos problemas de conducta y disciplina en la Sede y
sobre el terreno, y recomendd asimismo el fortalecimiento de la capacidad de la
Secretaria para investigar las quejas. Puso de relieve el papel decisivo que juegan
los Estados Miembros en la prevencion de la explotacion y el abuso sexuales 'y los
inst6 a que continuaran trabajando en la revision del modelo de memorando de
entendimiento que, entre otras cosas, deberia contener disposiciones relativas a los
acuerdos entre los investigadores nacionales y los de las Naciones Unidas y enviar
un mensaje inequivoco contra la prostitucion en las operaciones de mantenimiento
de la paz.

8. El Subsecretario General Adjunto rindié homenge a todo el personal de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas sobre el terreno, y en particular, a
los que habian dado su vida a servicio del mantenimiento de la paz. La
preocupacion por la seguridad del personal de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas era una de las razones fundamentales del programa de reforma
propuesto en el informe del Secretario General al Comité Especial (A/60/640).

9. El Secretario General Adjunto sefial6 que era hora de reconocer que €l
mantenimiento de la paz no era una medida de emergencia de carécter excepcional
sino un programa bandera de las Naciones Unidas, y que requeria la adopcién de un
enfoque sostenido e integral. Subrayé las metas del programa de reforma del
Secretario General: personas responsables y eficaces que trabajan con la orientacion
adecuaday con recursos suficientes en una organizacion transparente y receptiva
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que coopera de forma efectiva con una serie de asociados en el mantenimiento de la
paz para proporcionar eficazmente seguridad y apoyo a los paises en las etapas
posteriores a un conflicto. En el contexto de esas metas de la reforma, puso de
relieve el compromiso frente a un enfoque integrado respecto de los paises que salen
de un conflicto y una asociacion sistemética y sostenida con la Unién Africana para
el fortalecimiento de las capacidades de Africa en materia de mantenimiento de
la paz.

10. Durante el debate general celebrado a continuacion, las delegaciones
expresaron su condolencia por el fallecimiento en el Afganistan del antiguo
presidente del Grupo de Trabajo, Sr. Glyn Berry. Sefialaron con reconocimiento su
dedicada contribucién alalabor del Comité Especial.

11. Por otra parte, las delegaciones acogieron con beneplacito el informe del
Secretario General (A/60/640 y Add.l) y expresaron su apoyo a las cinco
prioridades de reforma esbozadas en él, asi como a la declaracion del Secretario
General Adjunto.

12. Muchas delegaciones hicieron hincapié en que en las operaciones de
mantenimiento de la paz se debian respetar estrictamente |os propdsitos y principios
consagrados en la Carta de las Naciones Unidas y los que habian ido tomando forma
para € manejo de la labor de mantenimiento de la paz y habian pasado a ser
principios basicos en esa esfera, a saber, el asentimiento de las partes, la renuncia al
uso de la fuerza, salvo en defensa propia, y laimparcialidad.

13. Muchas delegaciones pusieron de relieve su reconocimiento por el aumento de
la cooperacion y las consultas entre la Secretaria 'y los Estados Miembros mediante
reuniones de informacion y de otra indole con los paises que aportan contingentes y
personal de policia, coordinadas por el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz en 2005, y expresaron la esperanza de que continuaran las
reuniones oficiosas de informacion iniciadas en 2005 y que el Comité Especial
celebra con regularidad.

14. Muchas delegaciones sefialaron la necesidad de mejorar la seguridad y
proteccion del personal de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas sobre €l
terreno y expresaron su preocupacion por el aumento del nimero de bajas en 2005.
Muchas delegaciones elogiaron la mejor coordinacion entre el Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz y el Departamento de Seguridad y
Vigilancia, y exhortaron a establecimiento rgpido y sistemético de centros de
operaciones conjuntas y centros mixtos de andlisis de misiones sobre el terreno.
Estuvieron de acuerdo con el énfasis puesto en el informe del Secretario General en
la importancia de la planificacion adecuada y el otorgamiento de un mandato
apropiado alas misiones, y subrayaron la necesidad de que la Secretaria compartiera
de manera oportuna con los paises que aportan contingentes 'y personal de policiala
informacién acerca de las bajas producidas.

15. Muchas delegaciones elogiaron a Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz por los progresos realizados el afio anterior para encarar el
problema de explotacion y abuso sexuales. Expresaron su apoyo a la politica de
tolerancia cero y sefialaron que todas las categorias del personal debian ser tratadas
por igual. Muchas delegaciones destacaron la responsabilidad del personal directivo
y los comandantes en la prevencion de la conducta indebida. Exhortaron a que se
respetaran las garantias legales y a que se informara en forma pronta y transparente
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a los paises que aportan contingentes de las denuncias de mala conducta. Los
Estados Miembros concedian caracter prioritario a la enmienda del modelo de
memorando de entendimiento. Algunos miembros expresaron la opinién de que era
preciso garantizar la sostenibilidad de las capacidades asignadas a cuestiones de
conducta y disciplina en la Sede y sobre el terreno, en tanto que otros subrayaron
gue la decision final sobre la condicién de capacidades especializadas de conducta y
disciplina solo se deberia tomar tras haber examinado el informe que el Secretario
General habria de presentar ala Asamblea General de conformidad con lo dispuesto
en laresolucion 59/296 de la Asamblea General, de 22 de junio de 2005.

16. Muchas delegaciones expresaron su beneplécito por la labor realizada por €l
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz sobre la formulacién de
un sistema de directrices —o doctrina— de las Naciones Unidas para las
operaciones de mantenimiento de la paz. Solicitaron aclaraciones sobre los plazos
relacionados con el enfoque de tres etapas expuesto en el informe del Secretario
General (A/60/640), comprendida la terminacion de un inventario de la préctica
escrita existente, la designacion por orden de prioridad, de las esferas que requerian
un mayor desarrollo de politicas, y €l establecimiento de un sistema para el examen
de los materiales de orientacion y su difusion. Varias delegaciones indicaron que la
labor relativa ala doctrina debia estar estrechamente vinculada a Servicio Integrado
de Capacitacion y la Seccion de Préacticas Recomendadas de Mantenimiento de la
Paz. Se formularon sugerencias sobre la forma en que se podria lograr que los
Estados Miembros contribuyeran a la formulacion de la doctrina de mantenimiento
de la paz.

17. Un considerable nimero de representantes pidié una revision amplia de la
terminologia, a fin de promover una comprension comin y un criterio uniforme
respecto de la terminologia en todos los aspectos del mantenimiento y la
consolidacion de la paz. A ese respecto, se sefiald que tenian carécter prioritario las
definiciones de mantenimiento solidos de la paz, empleo de la fuerza, empleo del
despliegue de personal de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas y
estructuras de mando y de control.

18. Muchas delegaciones destacaron la importancia de la cooperacidon con los
acuerdos regionales y expresaron su beneplacito en particular por la cooperacion
entre las Naciones Unidas y la Unidn Africana en la esfera del mantenimiento de la
paz. La propuesta del Secretario General de establecer en el Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz una capacidad especializada para apoyar el
fortalecimiento de las capacidades de mantenimiento de la paz de Africa recibio
decidido apoyo.

19. En lo que respecta a la organizacion, varias delegaciones subrayaron la
necesidad de continuar fortaleciendo el proceso de planificacion integrada de las
misiones y de velar por la aplicacion de un enfoque amplio y coordinado a los
problemas que se plantean después de los conflictos. Muchas delegaciones
expresaron su benepléacito por el inminente establecimiento de una Comision de
consolidacion de la paz, y expresaron el deseo de que se lesinformaraen el curso de
2006 de los nexos entre la Oficina de Apoyo a la Consolidacion de la Paz y €l
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz.

20. En lo tocante a las cuestiones de personal, algunas delegaciones apoyaron la
propuesta de crear un cuadro de profesionales de carrera especializados en el
mantenimiento de la paz y de mejorar los procedimientos de contratacion y
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capacitacion del personal civil. Se formuld la sugerencia de que se examinara €l
papel y la funcion de los observadores en las operaciones de mantenimiento de la
paz. Unos cuantos Estados Miembros propusieron que se estudiara la idea de
observadores civiles.

21. Muchas delegaciones subrayaron que la capacitacion era de importancia
decisiva para las operaciones complejas e integradas de las Naciones Unidas para el
mantenimiento de la paz. Todas las delegaciones celebraron el establecimiento del
Servicio Integrado de Capacitacion y varias de ellas solicitaron que el Servicio
aprovechara en su labor la experiencia y conocimiento especializado de los paises
gue aportan contingentes. Si bien se acogié con beneplécito la difusion de los
moédulos de formacion uniformes |1 y 1ll, hubo delegaciones que sefialaron que
guedaba por lograr €l desarrollo complementario de la capacitacion del personal
civil y de policia en cooperacién con otras entidades de las Naciones Unidas. Fue
bien recibida la propuesta del Secretario General de establecer una junta de
convalidacion de programas de capacitacion en el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz, a fin de uniformar la capacitacion impartida por los
Estados Miembros y reconocer los cursos que los Estados Miembros ofrecian.
Varias delegaciones pusieron de relieve también la importancia de los centros
nacionales y regional es de capacitacion para el mantenimiento de la paz.

22. Hubo delegaciones que sefialaron la necesidad de incrementar las capacidades
de despliegue rapido de las misiones de las Naciones Unidas para el mantenimiento
de la paz y expresaron su interés en las deliberaciones sobre opciones diferentes a
ese respecto. Si bien la propuesta inicial de una opciédn de reserva estratégica seguia
siendo la preferida por algunos Estados Miembros, otros consideraban las opciones
de cooperacion entre misiones y los acuerdos regionales como opciones
complementarias viables que era preciso estudiar simultaneamente. Algunas
delegaciones sefialaron que la propuesta inicial de reservas estratégicas seguia
siendo una opcion.

23. Algunas delegaciones apoyaron la propuesta de crear una fuerza de policia de
reserva permanente. Se formul6 la recomendacion de que esa fuerza se sometiera a
examen después de un afio. Varias delegaciones subrayaron la necesidad del
equilibrio geogréfico y linglistico en la contratacion.

24. Cierto numero de delegaciones reconocieron la importancia de la intervencion
del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz en la esfera del
Estado de derecho al tratar de garantizar una paz a largo plazo. La necesidad de
funcionarios de los servicios de prisiones para que administraran las carceles, se
sefial 6, en particular, como una necesidad imperativa para el feliz resultado de las
misiones de mantenimiento de la paz.

25. Se expresd apoyo a la labor sistemética encaminada a mejorar el equilibrio de
género en las operaciones de paz y se puso énfasis en la aplicacién de la resolucion
1325 (2000) del Consejo de Seguridad. Se formuld la sugerencia de que en €l
Servicio Integrado de Capacitacion se incluyeran expertos de dedicacion exclusiva
parala capacitacion en cuestiones de género y que se fortalecierala capacidad de las
células de capacitacion de las misiones sobre el terreno.
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26. Las delegaciones recomendaron el fortalecimiento en la Seccion de Précticas
Recomendadas de Mantenimiento de la Paz para que pudiera continuar
desempariando una funcién activa en la formulacién de directrices, procedimientos y
précticas recomendadas en materia de género.

27. Se criticd el monolingiismo en las operaciones de mantenimiento de la paz de
las Naciones Unidas, y en el debate celebrado en el Comité Especial se insto a que
se abordara esa cuestion.
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08-37188

Propuestas, recomendacionesy conclusiones

Introduccion

28. El Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la Paz, al hacer sus
recomendaciones, reafirma los propdsitos y principios consagrados en la Carta de
las Naciones Unidas.

29. EI Comité Especia reafirma que la responsabilidad primordial del
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales corresponde a las Naciones
Unidas, de conformidad con la Carta, y afirma que el mantenimiento de la paz sigue
siendo uno de los instrumentos fundamental es de que disponen las Naciones Unidas
en el desempefio de esa responsabilidad. EI Comité Especial, el Unico foro de las
Naciones Unidas a que se le ha encomendado el examen amplio de toda la cuestion
de las operaciones de mantenimiento de la paz en todos sus aspectos, incluidas las
medidas destinadas a mejorar la capacidad de la Organizacion para dirigir
operaciones de mantenimiento de la paz, esta en una posicion excepcional de hacer
una contribucién importante a las cuestiones y la politica relacionadas con las
operaciones de mantenimiento de la paz. El Comité Especial alienta a otros érganos,
fondos y programas de las Naciones Unidas a que se beneficien de la perspectiva
particular que el Comité tiene de las operaciones de mantenimiento de la paz.

30. Observando el aumento constante de las tareas de mantenimiento de la paz de
las Naciones Unidas en distintas partes del mundo, que exige la participacién de los
Estados Miembros en diversas actividades, el Comité Especial considera
fundamental que las Naciones Unidas puedan mantener con eficacia la paz y la
seguridad internacionales. Ello requiere, entre otras cosas, una mayor capacidad
para evaluar las situaciones de conflicto, una planificacion y administracion eficaces
de las operaciones de mantenimiento de la paz y la capacidad para responder con
rapidez y eficacia a cualquier mandato que encomiende el Consejo de Seguridad.

31. El Comité Especial observa que en los Ultimos afios ha aumentado el nimero
de operaciones complejas de mantenimiento de la paz y, por consiguiente, el
Consgjo de Seguridad ha establecido operaciones a las que, ademés de las tareas
habituales de observacion y presentacion de informes, se les encomiendan otras
actividades. A ese respecto, el Comité Especial subraya laimportancia de contar con
un Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz eficaz, con una
estructura eficiente y una dotacion suficiente de personal.

32. El Comité Especial subraya la importancia de que se apliquen sisteméaticamente
los principios y las normas que ha fijado para establecer y dirigir operaciones de
mantenimiento de la paz, y destaca también la necesidad de seguir examinando
sisteméticamente esos principios, asi como las definiciones de lo que entrafia el
mantenimiento de la paz. Las nuevas propuestas o condiciones en relacion con las
operaciones de mantenimiento de la paz deben examinarse en el seno del Comité
Especial.

33. El Comité Especial rinde homenaje a los hombres y mujeres que han prestado
y prestan servicios en operaciones de mantenimiento de la paz por su gran
profesionalidad, dedicacion y valor. Merecen un homenaje especial 1os que han dado
lavida por el mantenimiento de lapaz y la seguridad.
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34. El Comité Especial toma nota del programa de reforma de la Secretaria, que
viene a impulsar el proceso iniciado en el informe del Grupo sobre las Operaciones
de Paz de las Naciones Unidas (véase A/55/305-S/2000/89), y espera con interés el
examen constante de dicho programa alo largo de los préximos cinco afios.

Principios rectores, definicionesy cumplimiento de los mandatos

35. El Comité Especial subraya que las operaciones de mantenimiento de la paz
deben respetar estrictamente los propositos y principios consagrados en la Carta
Destaca que €l respeto de los principios de soberania, integridad territorial e
independencia politica de los Estados, asi como la no intervencién en los asuntos
que son esencialmente de jurisdiccién interna de un Estado, son elementos
fundamental es en la mancomunacion de esfuerzos, en particular en las operaciones
de mantenimiento de la paz, para promover la paz y la seguridad internacional es.

36. El Comité Especial cree que €l respeto de los principios basicos del
mantenimiento de la paz, como el consentimiento de las partes, laimparcialidad y la
no utilizacion de la fuerza salvo en caso de legitima defensa y en defensa del
mandato autorizado por el Consejo de Seguridad, es esencial para el éxito de sus
operaciones.

37. El Comité Especial reconoce que las operaciones de mantenimiento de la paz
se han vuelto mas complejas, por lo que se necesita alcanzar un entendimiento
comin sobre la terminologia a fin de promover € acercamiento de criterios y la
cooperacion. EI Comité Especial pide a la Secretaria que proponga una lista de
definiciones con miras a normalizar la terminologia referente a toda la gama de
cuestiones relativas a la transicion de la etapa anterior a un conflicto a la posterior,
para que el Comité Especial la examine en su periodo de sesiones de 2006.

38. El Comité Especial considera que las operaciones de mantenimiento de la paz
no eliminan la necesidad de abordar las causas profundas de los conflictos. Esas
causas deben tratarse de forma coherente, bien planificada, coordinaday exhaustiva,
utilizando instrumentos politicos, sociales y de desarrollo. Hay que considerar la
forma de mantener esas actividades sin interrupcion después de que se haya retirado
una operacion de mantenimiento de la paz, a fin de asegurar una transicion sin
tropiezos hacialapaz y la seguridad duraderas y el desarrollo perdurable.

39. EI Comité Especial recalca que la responsabilidad primordial del
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales incumbe al Consegjo de
Seguridad, en virtud del Articulo 24 de la Carta. EI Comité Especial toma nota de
las declaraciones de la Presidencia del Consejo de Seguridad de 29 de diciembre de
1998 (S/PRST/1998/38) y de 20 de febrero de 2001 (S/PRST/2001/5) en lo que se
refiere alainclusién, cuando corresponda, de elementos relativos a la consolidacién
de la paz en los mandatos de |as operaciones de mantenimiento de la paz, con miras
alograr unatransicion sin contratiempos a la etapa posterior a conflicto. El Comité
Especial subraya la importancia de que se definan expresamente y se delimiten con
claridad esos elementos antes de incorporarlos a los mandatos de las operaciones de
mantenimiento de la paz, cuando proceda. EI Comité Especial destaca la funcién
gue desempefia la Asamblea General en la formulacion de las actividades de
consolidacién de la paz después de los conflictos.
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40. ElI Comité Especia insiste una vez mas en que es importante que las
operaciones de mantenimiento de la paz dispongan de mandatos claramente definidos,
recursos suficientes basados en la evaluacion realista de la situacion, objetivos
concretos y estructuras de mando establecidas, asi como financiacion asegurada,
para apoyar las actividades encaminadas a lograr soluciones pacificas de los
conflictos. También insiste en la necesidad de que, en la formulacién y gecucién de
los mandatos, se procure conseguir la asignacion de recursos suficientes y la
coherencia entre los mandatos, 10s recursos y los objetivos realizables. EI Comité
Especial hace hincapié en que, cuando se modifique un mandato existente, deben
gjustarse en consecuencia los recursos puestos a disposicion de la operacion de
mantenimiento de la paz para eecutar su nuevo mandato. Los cambios en €l
mandato de una misién en curso deben basarse en una reevaluacion completa y
puntual del Consgjo de Seguridad, realizada en consulta con los paises que aportan
contingentes y por conducto de los mecanismos prescritos en la resolucion 1353
(2001) del Consejo de Seguridad, de 13 de junio de 2001, y la nota de la Presidencia
del Consgjo de Seguridad de fecha 14 de enero de 2002 (S/2002/56).

41. El Comité Especial subraya que es necesario velar por la unidad de mando de
las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. Recuerda que la
direccion politicay el control generales de las operaciones de mantenimiento de la
paz de las Naciones Unidas son competencia del Consejo de Seguridad.

Seguridad y vigilancia

42. ElI Comité esta profundamente preocupado por €l precario entorno de
seguridad existente en muchas misiones y por ello insta a la Secretaria a que asigne
méaxima prioridad al mejoramiento de la seguridad y proteccion sobre el terreno del
personal de las Naciones Unidas y el persona asociado. Condena en la forma maés
enérgica el asesinato de personal de las Naciones Unidas en varias misiones de
mantenimiento de la paz, y reconoce gque esos ataques y otros actos de violencia
continuos contra el personal de paz de la Organizacién constituyen un grave
problema para |las operaciones de las Naciones Unidas sobre el terreno.

43. El Comité Especia rinde homenaje al valor y la dedicacién del personal que
trabaja en las operaciones de mantenimiento de la paz y a quienes han perdido la
vidaal servicio de lapaz.

44, ElI Comité Especial coincide con la apreciacion hecha por el Secretario
General en su informe sobre la aplicacion de las recomendaciones del Comité
(A/60/640) en el sentido de que actores que permanecen al margen del proceso de
paz plantean graves riesgos para la seguridad y proteccion del personal de las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. Si bien el nuevo
proceso de evaluacion de riesgos y la mayor capacidad de recopilacion y andlisis de
informacién proveniente del terreno, y su difusion, reducen los riesgos, el Comité
Especial sigue siendo de la opinién de que la mejor garantia contra riesgos de esa
indole es una mision que cuente con un mandato apropiado y esté adecuadamente
planificada, de la que hagan parte contingentes bien entrenados, equipados y
disciplinados que sean desplegados en el contexto de un proceso politico continuo.

45. ElI Comité Especial insta a los Estados que ain no lo hayan hecho a que
estudien la posibilidad de pasar a ser partes en la Convencién sobre la Seguridad del
Personal de las Naciones Unidas y el Personal Asociado. EI Comité acoge con
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benepl&cito la adopciodn, en virtud de la resolucién 60/42 de la Asamblea General,
del protocolo facultativo que amplia el alcance de la Convenciéon. EI Comité
Especial recuerda la resolucién 58/82 de la Asamblea General, de 9 de diciembre
de 2003, en particular la recomendacién de que determinadas disposiciones
fundamentales de la Convencion, entre ellas las referentes a la prevencion de
atentados contra miembros de las operaciones, la tipificacion de esos atentados
como delitos punibles y el enjuiciamiento o la extradicion de sus autores, sean
incorporados en los acuerdos sobre el estatuto de las fuerzas o de las misiones, asi
como en los acuerdos que concierten las Naciones Unidas con los paises anfitriones.

46. EI Comité Especial recuerda la resolucién 60/123 de la Asamblea General, de
15 de diciembre de 2005, relativa a la seguridad del personal de asistencia
humanitaria y proteccion del personal de las Naciones Unidas, y celebra la
aprobacion por el Consejo de Seguridad de la resolucion 1502 (2003), de 26 de
agosto de 2003, sobre la seguridad del personal de las Naciones Unidas.

47. ElI Comité Especial expresa su beneplécito por el informe del Secretario
General sobre un sistema de gestion de la seguridad reforzado y unificado para las
Naciones Unidas (A/60/424) y, en particular, por los progresos que se han hecho en
latarea de mejorar la coordinacion entre el Departamento de Seguridad y Vigilancia
y el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz. EI Comité Especial
subraya la necesidad de que se publiquen lo antes posible normas claras y concisas
sobre dicha cooperacion y coordinacion. A ese respecto, el Comité Especial expresa
asimismo su beneplécito por el establecimiento del Comité Permanente sobre
Seguridad y la creacién de la Seccion de Apoyo a las Operaciones de
Mantenimiento de la Paz como parte del Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz. Por otra parte, preocupa seriamente al Comité Especial
gue la Secretaria no haya adoptado un marco para la rendicién de cuentas y subraya
la necesidad de adoptar medidas inmediatas a ese respecto.

48. El Comité Especia pide que se elaboren directrices y procedimientos claros
para el intercambio de informacion entre la Secretaria y los paises que aportan
contingentes en lo que respecta a cuestiones de seguridad y proteccion y ala gestion
de la seguridad en las operaciones de mantenimiento de la paz.

49. En particular, el Comité Especial pide, que en el futuro, cuando en una misién
se produzca un incidente que repercuta negativamente en la eficacia operaciona o
resulte en heridas graves o la muerte de personal de las operaciones de
mantenimiento de la paz, se establezca de inmediato una comunicacion constante
con los Estados Miembros afectados, comunicacion que se deberd mantener hasta
gue se cierre la investigacion del incidente. EI Comité Especial insta a que las
conclusiones de la Junta de Investigacion relativas a heridas graves o muertes se
comparta con los Estados Miembros afectados, incluidos los paises que aportan
contingentes en €l terreno, segun corresponda, y que se compartan asimismo con
todos los Estados Miembros las experiencias adquiridas araiz de esos incidentes.

50. ElI Comité Especia sigue siendo de la opinion de que en e marco de una
mision de mantenimiento de la paz la seguridad y proteccion de todo el personal de
las Naciones Unidas y el personal asociado estan ligadas inextricablemente a la
capacidad de ejecutar las actividades de mantenimiento de la paz en forma
operacionalmente eficaz. EI Comité Especia subraya que la seguridad del personal
de las operaciones de paz es también responsabilidad de los paises que se benefician
de esas operaciones.
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51. En lo que se refiere concretamente a los observadores militares y demas
personal no armado de las Naciones Unidas, el Comité Especial continla insistiendo
en la necesidad de emprender evaluaciones completas de los riesgos antes de que se
despliegue a ese personal y de velar por que, dondequiera que esté desplegado, se le
ofrezca la seguridad apropiada que les permita realizar las tareas que se les han
confiado en un medio donde los riesgos y las posibilidades de perder la vida sean
minimos. EI Comité Especial recomienda que el Consejo de Seguridad, junto con
los paises que son receptores de operaciones de las Naciones Unidas para €l
mantenimiento de la paz continde esforzandose por asegurar que las operaciones de
paz de la Organizacion cumplan sus mandatos en forma plenay eficaz.

52. El Comité Especial observa con preocupacion que algunas unidades militares
son desplegadas sobre areas geogréficas que superan su capacidad. Esa practica no
s6lo amenaza la seguridad y la proteccion de las tropas, sino que también repercute
negativamente en su rendimiento y disciplinay en las funciones de mando y control.
A ese respecto, el Comité Especial exhorta a Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz a que se asegure de que el personal de las operaciones de
paz de las Naciones Unidas sea desplegado de conformidad con marcos
conceptual es de operaciones previamente acordados.

53. El Comité Especial subrayala necesidad de la rendicion de cuentas a todos los
niveles, afin de que el despliegue sea efectivo y eficiente y se estimule el empleo de
personal de las operaciones de mantenimiento de la paz en dichas operaciones,
particularmente cuando las condiciones sean hostiles y peligrosas.

54. El Comité Especial acoge con beneplécito el propdsito de establecer
debidamente en las operaciones de mantenimiento de la paz centros de operaciones
conjuntas y centros mixtos de analisis de las misiones como medida para abordar
mejor las cuestiones de seguridad y proteccion de todas las categorias de personal
de las Naciones Unidas desplegado sobre el terreno, comprendidos los observadores
militares y demés personal no armado. El Comité Especial insta encarecidamente a
la Secretaria que suministre un documento de politica sobre la estructura, funciones
y papel de los centros mixtos de andlisis de las misiones, como lo solicitdé en su
informe de 20053.

55. El Comité Especial toma nota con interés del informe de la Oficina de
Servicios de Supervision Interna sobre el examen de la eficacia de la gestion de la
informacién militar en las operaciones de las Naciones Unidas para €
mantenimiento de la paz (A/60/596), en el que se destaca la necesidad de una mejor
utilizacion de la tecnologia de la informacion, a fin de asegurar que la informacion
se haga llegar a los comandantes y jefes de misiones sobre €l terreno. EI Comité
Especial pide que el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz dote
alas misiones de esa capacidad indispensable, con carécter de prioridad urgente.

56. ElI Comité Especia subraya la necesidad de que el Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz adopte medidas prioritarias para examinar
la manera en que las Naciones Unidas pueden utilizar todas las formas de
observacion y vigilancia técnicas, en particular las capacidades de vigilancia aérea,
afin de garantizar la seguridad del personal de las misiones de mantenimiento de la
paz, en particular el personal que esta desplegado en condiciones inestables y

3 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo noveno periodo de sesiones,
Suplemento No. 19 (A/59/19/Rev.1), primera parte, parr. 64.
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peligrosas y en situaciones en que la observacion desde tierra entrafia gran peligro.
El Comité Especial recomienda que el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz entable con los paises que aportan contingentes un dialogo
sobre esa cuestion. El Comité Especial reitera una vez més su solicitud al Secretario
General de que en su proximo informe proporcione a Comité una evaluacion
completa a ese respecto.

57. El Comité Especial observa con preocupacion que un gran nimero de bajas de
personal de las operaciones de paz de las Naciones Unidas se debe a accidentes y
enfermedades.

58. El Comité Especial pide ala Secretaria que emprenda un andlisis completo de
los factores y circunstancias que han contribuido a todos los tipos de bajas de
personal de las operaciones de paz en €l terreno, y que informe a Comité Especial
en su proximo periodo de sesiones sobre las conclusiones y sobre los mecanismos
sugeridos para resolver el problema.

Conductay disciplina

59. El Comité Especial reafirma la necesidad de que todo €l persona de las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas actie de manera
que se preserven laimagen, credibilidad, imparcialidad e integridad de las Naciones
Unidas. EI Comité Especial hace hincapié en que la conducta indebida es
inaceptable y tiene efectos perjudiciales para el cumplimiento de los mandatos, en
particular en las relaciones del personal de las operaciones de paz con la poblacién
local. La prevencion de todos los actos de conducta indebida y el mantenimiento de
la disciplina del personal de las Naciones Unidas asignado al mantenimiento de la
paz son responsabilidad de los jefes y comandantes a todos los niveles de las
operaciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz. EI Comité
Especial pone de relieve que el liderazgo de los jefes y comandantes es decisivo
para prevenir conductas indebidas.

60. El Comité Especial elogia el empefio del Secretario General por abordar las
cuestiones de conducta y disciplina a la luz del informe del Asesor Especial del
Secretario General sobre explotacion y abusos sexuales, Su Alteza Real el Principe
Zeid Ra'ad Zeid Al-Hussein, Representante Permanente de Jordania, y de las
recomendaciones adoptadas en la continuacién del periodo de sesiones de 2005. Al
Comité le complace en particular la interaccion activa y la transparencia de la
Secretaria con los Estados Miembros. EI Comité Especial se complace asimismo de
los progresos redlizados hasta la fecha y aienta a los Estados Miembros a que
mantengan el impulso actual en el examen de las cuestiones aln pendientes.

61. Sin embargo, sigue preocupando a Comité Especial el gran ndmero de
acusaciones de faltas de conducta de caracter sexual cometidas por personal de las
operaciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de |a paz.

62. El Comité Especial hace hincapié una vez mas en que durante las
investigaciones se deben respetar siempre las garantias procesales y los requisitos
juridicos del pais anfitriéon.

63. El Comité Especial pide alas Naciones Unidas que se asegure de que se toman
las medidas necesarias para restaurar la imagen y credibilidad de cualquier mision
de las Naciones Unidas para € mantenimiento de la paz o pais que aporta
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contingentes o personal de dichas misiones cuando se llegue a la conclusién de que
las acusaciones de conducta indebida son juridicamente infundadas.

64. ElI Comité Especia reconocié en la continuacion de su Ultimo periodo de
sesiones* que el examen y aplicacion de las recomendaciones del informe se
deberian considerar como un proceso, que deberia culminar lo antes posible y
preferentemente antes del 1° de junio de 2007.

65. El Comité Especial toma nota de que, desde octubre de 2003, las normas
enunciadas en el boletin del Secretario General sobre las medidas especiales para la
proteccion contra la explotacion y el abuso sexuales (ST/SGB/2003/13), son de
obligado cumplimiento para los funcionarios de las Naciones Unidas. EI Comité
Especial ve con beneplacito el hecho de que, a partir de mayo de 2005, los
Voluntarios de las Naciones Unidas hayan quedado obligados por las normas del
boletin ST/SGB/2003/13, que han sido incorporadas en el proyecto de condiciones
de servicio de los Voluntarios internacionales de las Naciones Unidas. EI Comité
Especial observa que el acuerdo aplicable a los expertos en misién, tales como
observadores militares o de policia de las Naciones Unidas, ha sido también
revisado a fin de incluir las normas de dicho boletin. EI Comité Especial exhorta a
la Secretaria a que continle la revision de las instrucciones administrativa relativa a
los consultores y contratistas particulares (ST/A1/1999/7), a fin de incorporar las
normas enunciadas en el boletin ST/SGB/2003/13, con lo cua dichas normas
tendrian caracter obligatorio para los consultores y contratistas particulares de las
Naciones Unidas. EI Comité Especial pone de relieve una vez mas €l principio de
gue se deben aplicar sin excepcidon las mismas normas de conducta a todas las
categorias del personal de las operaciones de las Naciones Unidas para el
mantenimiento de la paz. El quebrantamiento de esas normas tendrd como
consecuencia la adopcién de medidas apropiadas en el marco de la competencia del
Secretario General, en tanto que la responsabilidad penal y disciplinaria que recaiga
sobre los miembros de contingentes nacionales dependera de las leyes nacionales
del Estado Miembro.

66. El Comité Especia reitera que la responsabilidad de crear y mantener un
entorno que impida la explotacion y el abuso sexuales debe ser parte de los
objetivos de actuacion profesional de los jefes y comandantes que participan en las
operaciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz, y que €l logro
total o parcial de esos objetivos deberd quedar reflegjado en las respectivas
evaluaciones de su actuacion profesional. EI Comité Especial alienta a los jefes y
comandantes a que continden facilitando las investigaciones en el marco de sus
responsabilidades actuales. EI Comité Especial subraya que quienes no cumplan los
objetivos pertinentes de gestion y de mando deben ser llamados a rendir cuentas. El
Comité Especial ve con beneplacito los progresos realizados en la aplicacion de
medidas de rendicién de cuentas a ese respecto.

67. El Comité Especial toma nota de que el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz publicard en e curso de 2006 una directiva sobre
explotacion y abuso sexuales sen las misiones destinada a los jefes de las misiones,
y de que ha fortalecido los mecanismos existentes en las misiones para la
presentacion de denuncias y han establecido redes interinstitucionales sobre la
cuestion de la explotacion y el abuso sexuales, a fin de garantizar la coherencia de

4 |bid., segunda parte, parr. 5.
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las medidas que se adopten sobre el terreno. EI Comité Especial acoge con
beneplé&cito esas iniciativas y alienta a Grupo de trabajo sobre responsabilidad de
gestion del Comité Ejecutivo de Paz y Seguridad (CEPS) y al Grupo de trabajo del
Comité Ejecutivo de Asuntos Humanitarios (CEAH) a que aprovechen mejor la
labor ya realizada por los Estados Miembros sobre la responsabilidad de |os mandos
directivos de prevenir la explotacion y el abuso sexuales.

68. ElI Comité Especia recomienda que el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz tome medidas para mejorar lo antes posible las
condiciones de vida y los servicios e instalaciones de bienestar y actividades
recreativas para todas las categorias del personal, incluidos, aunque no en forma
exclusiva, los lugares de esparcimiento para el descanso y la recuperacion de los
miembros de los contingentes, la utilizacion de los recursos de transporte de las
misiones para €l traslado a esos lugares y la provision de servicios de Internet y de
instalaciones deportivas para los contingentes. EI Comité Especial toma nota de la
labor realizada por algunas misiones para mejorar |os niveles de bienestar utilizando
|os recursos existentes.

69. ElI Comité Especia alienta a los paises que aportan contingentes a que
contindien utilizando plenamente los 8 ddlares por mes por soldado para actividades
de bienestar en la zona de cada mision y reitera su recomendacion de que €l
Secretario General, en estrecha consulta con los Estados Miembros, realice un
examen amplio, incluido un andlisis costo-beneficio, de las necesidades de bienestar
y recreacion de todas las categorias de personal de las operaciones de
mantenimiento de la paz y que presente con caracter urgente propuestas sobre esa
cuestion ala Asamblea General.

70. El Comité Especial respalda plenamente la elaboracién de una base de datos en
la Secretaria para seguir de cerca las denuncias de explotacion y abuso sexualesy la
respuesta dada a esas denuncias. El Comité Especial subraya que esa base de datos
se debera utilizar para asegurarse de que no se vuelva a contratar a personas que
hayan sido objeto de una denuncia a las que, después del debido proceso, se les haya
comprobado una conducta indebida.

71. El Comité Especia acoge con agrado la labor realizada por los oficiales de
conducta del personal en la Sede de las Naciones Unidas y sobre el terreno. El
Comité Especial apoya la creacion de una capacidad adecuada en materia de
conductay disciplina en la Sede de las Naciones Unidas y en el terreno, prestando la
debida atencién a la necesidad de evitar la duplicacion de recursos y funciones. A
ese respecto, el Comité Especial espera con interés el informe que el Secretario
General, de conformidad con lo dispuesto en la seccion X1V de la resolucion 59/296
de la Asamblea General, debera presentar a la Asamblea en su sexagésimo periodo
de sesiones y que serd la base para que la Asamblea General examine las medidas
futuras con respecto a los grupos de conducta y disciplina en operaciones de paz de
las Naciones Unidas, asi como la capacidad correspondiente en la Sede.

72. El Comité Especial acoge con beneplécito las medidas adoptadas por la
Secretaria para establecer, actuando en el marco de la autoridad administrativa
existente de las Naciones Unidas, una capacidad profesional de investigacion en las
misiones sobre el terreno, teniendo en cuenta en particular la asistencia que esa
capacidad puede prestar, cuando sea necesario, a los paises que aportan
contingentes. No obstante, al Comité Especial le preocupa el nimero de denuncias
de explotacion y abuso sexuales en espera de investigacion y le complace que el
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Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y el Departamento de
Seguridad y Vigilancia hayan facilitado recursos para ayudar a la Oficina de
Servicios de Supervision Interna a despachar el trabajo acumulado. EI Comité
Especial exhorta ala continuacion de la cooperacion entre las Naciones Unidas y los
paises que aportan contingentes en esas investigaciones, sin perjuicio de la
jurisdiccion exclusiva de esos paises sobre sus propios contingentes.

73. El Comité Especia reconoce la labor realizada por la Oficina de Servicios de
Supervision Interna para elaborar un concepto de oficial de investigaciones a nivel
nacional. EI Comité Especial toma nota también de la labor del Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz para preparar un proyecto de revision del
modelo de memorando de entendimiento de 1997, como lo solicité el Comité en la
continuacion de su periodo de sesiones de 20055.

74. El Comité Especia sigue empefiado en aplicar con caracter urgente, cambios
fundamentales y sistémicos basandose en las recomendaciones contenidas en el
informe del comité correspondiente a 20056. Por consiguiente, el Comité Especial
decide examinar, durante el sexagésimo periodo de sesiones de la Asamblea
General, la estrategia del Secretario General relativa a la asistencia a las victimas y
el proyecto revisado de modelo de memorando de entendimiento, como se solicita
en el informe de 2005. EI Comité Especial pide al Secretario General que facilite a
los Estados Miembros, a mas tardar para fines de abril de 2006, una estrategia de
asistencia a las victimas, una propuesta relativa a los oficiales de investigacion
nacionales, comprendidos |os aspectos administrativos, y un proyecto revisado de
modelo de memorando de entendimiento.

75. El Comité Especia decide establecer un grupo de trabajo especial de
composicion abierta, integrado por expertos de los Estados Miembros, para que
examine esos documentos y otras cuestiones pertinentes lo antes posible, dejando a
los Estados Miembros un margen razonable de tiempo antes de que se relina el
Grupo de Trabajo Especial. El Grupo deberd presentar un informe al Comité
Especial. Posteriormente, la Mesa del Comité Especial fijara una fecha durante el
sexagésimo periodo de sesiones de la Asamblea General para volver a convocar el
Comité Especial, que examinara las conclusiones del Grupo Especial a fin de
recomendar medidas futuras sobre esas cuestiones de politica.

76. Con respecto al establecimiento de una estrategia amplia de bienestar y
recreacion, una politica de asistencia a las victimas y procedimientos para la
investigacion de denuncias de abusos, el Comité Especia pone de relieve que se
deben llevar a cabo estrechas consultas entre los Estados Miembros y la Secretaria,
a fin de asegurar que se tengan plenamente en cuenta las opiniones de los Estados
Miembros.

77. El Comité Especial elogia al Departamento de Operaciones de Mantenimiento
de la Paz por haber suministrado, en cooperacion con el Departamento de
Informacion Pudblica, a todas las misiones directrices sobre las actividades de
informacién publica relativas a la explotacion y el abuso sexuales, en las que se
abordan cuestiones como los programas de divulgacion destinados a los medios, las
explicaciones de la politica de las Naciones Unidas de tolerancia cero en materia de
explotacion y abuso sexuales destinadas a las poblaciones de |os paises receptores,

5 |bid., segunda parte, parr. 39.
6 |bid., Suplemento No. 19 (A/59/19/Rev.1).
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el procedimiento para presentar las denuncias y los métodos para suministrar
informacién a las victimas acerca de los resultados de sus denuncias y de la
investigacion.

78. ElI Comité Especial valora el hecho de que algunos paises que aportan
contingentes hayan celebrado recientemente cortes marciales. EI Comité Especial
alienta a esos paises a que utilicen las cortes marciales realizadas en las misiones y
otros procedimientos disciplinarios y judiciales cuando la legislacion nacional 1o
permita. Pide ademés a las Naciones Unidas que faciliten esos procedimientos y
alienta alos paises receptores a hacer o propio.

79. El Comité Especial desea incorporar en sus deliberaciones futuras las
conclusiones del Grupo de expertos juridicos nombrado en octubre de 2005 para
examinar cuestiones relativas a la impunidad de los funcionarios y expertos de las
Naciones Unidas que se encuentran en mision. A ese respecto, el Comité Especial
recomienda que la Secretaria se asegure de que el Grupo presente su informe antes
de que termine el sexagésimo periodo de sesiones de la Asamblea General. El
Comité Especial recomienda que, una vez que el informe haya sido presentado a su
Presidente, se remita al Presidente de la Cuarta Comisioén para que sea transmitido a
la Sexta Comision. EI Comité Especial espera con interés la incorporacion de las
conclusiones de la labor de ese Grupo en deliberaciones futuras e insta a la
Secretaria a que proceda a la designacion de un nuevo Grupo de expertos juridicos
gue aborde los elementos restantes que el Comité Especial determiné en los incisos
b) y c) del parrafo 40 del informe sobre la reanudaciéon del periodo de sesiones
de 20057.

Programa de reforma

80. El Comité Especial toma nota del programa de reforma presentado en el
informe del Secretario General (A/60/640) y considera que dicho programa tiene por
objetivo dar nuevo impulso a la formulacion del marco institucional actual del
programa de actividades de mantenimiento de la paz a nivel mundial para los
proximos cinco afios. Asimismo, espera con interés el examen de las cinco
prioridades de la reforma (alianzas, doctrina, personas, organizacion y recursos)
esbozadas por el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz con
miras a alcanzar los cinco objetivos principales mencionados en el informe del
Secretario General: asegurar el éxito de las misiones, aumentar la seguridad y la
proteccion del personal, mejorar la rendicion de cuentas y la gestion eficaz y
eficiente de los recursos, incrementar la capacidad cualificada de mantenimiento de
la paz, colaborar activamente con los asociados y garantizar la conducta adecuada y
la disciplina.

81. ElI Comité Especia hace de nuevo hincapié en que las aportaciones y
orientaciones de los Estados Miembros contribuyen a la calidad de la labor de la
Secretaria. A fin de poder avanzar en la aplicacion del programa de reforma, el
Comité Especial pide al Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz
gue colabore con los Estados Miembros mediante un didlogo interactivo y sesiones
de informacion a partir del segundo semestre de 2006, y pide al Secretario General
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gue le presente un informe al Comité Especial en el sexagésimo primer periodo de
sesiones de la Asamblea General.

Fortalecimiento de la capacidad operacional

Aspectos generales

82. Los Estados Miembros deben seguir procurando que las actividades de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas dispongan desde el principio de
apoyo politico, recursos humanos, financieros y logisticos suficientes y un mandato
claro, realistay alcanzable.

83. El Comité Especia reconoce que el actual nivel de recursos limita
inevitablemente el nimero y el alcance de las misiones que el Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz puede emprender y gestionar con eficacia.
Algunos estudios independientes como el Annual Review of Global Peace
Operations, entre otros, aportan datos empiricos sobre las operaciones de
mantenimiento de la paz en todo el mundo. Asimismo, sefiala que, en consulta con
los Estados Miembros se han realizado otros varios estudios, como el Challenges
Project, y alienta a la Secretaria a que utilice esa labor de investigacion.

84. Unadificultad operacional fundamental paralas Naciones Unidas es mejorar la
coordinacién y la cooperacion entre e conjunto de las Naciones Unidas y otros
agentes encargados de apoyar una operacion de mantenimiento de la paz. EI Comité
Especial reitera, con carécter prioritario, su peticion de que la Secretaria evalle la
eficacia de los actual es mecanismos de coordinacion.

85. El Comité Especial comparte con preocupacion la evaluacion del Secretario
General segln la cual la labor de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas
sigue adoleciendo de importantes lagunas, especialmente en materia de capacidades
precursoras y especializadas, reaccion répida en situaciones de crisis y transporte
estratégico, y pide a la Secretaria que continde proporcionandol e informacion sobre
el modo de hacer frente a esas cuestiones.

Despliegue rapido

86. Con €l fin de reducir el déficit de equipo de propiedad de los contingentes y la
escasa sostenibilidad que afectan a algunos paises que aportan contingentes, €l
Comité Especia recomienda que €l Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz siga facilitando la celebracién de diversos acuerdos, por
ejemplo acuerdos con otros Estados Miembros y acuerdos bilaterales.

87. El Comité Especial pide a la Secretaria que, en consulta con los Estados
Miembros, continle investigando diferentes opciones para aumentar la capacidad de
despliegue répido, a fin de reforzar las operaciones de mantenimiento de la paz de
las Naciones Unidas en situaciones de crisis, y que le informe con la mayor
antelacion posible a su proximo periodo de sesiones para que las examine en esa
oportunidad.

88. El Comité Especial pide a Departamento de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz que formule una normativa genérica de refuerzo para las misiones sobre €l
terreno y considera que el Departamento deberia realizar una evaluaciéon de las
necesidades de refuerzo de cada mision y revisarla periddicamente.
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89. El Comité Especial sigue creyendo gque es necesario someter a un examen
definitivo la eficacia del sistema de fuerzas, servicios y equipo de reserva de las
Naciones Unidas. A la vista de |os resultados preliminares de la labor realizada para
incrementar la capacidad de despliegue répido, el Comité Especial pide a la
Secretaria que continde ajustando los mecanismos actuales del sistema de fuerzas,
serviciosy equipo de reserva de las Naciones Unidas.

90. El Comité Especial, aunque apoya €l Ilamamiento en favor del despliegue
répido, insta a la Secretaria a que perfeccione todos |os aspectos actuales de los
preparativos operacionales previos al mandato y el despliegue. También pide que se
gestionen con més eficacia los aspectos financieros y logisticos de las operaciones
de mantenimiento de la paz, en la Sede y sobre el terreno, para hacer que el
despliegue sea rapido y eficaz. Asimismo, alienta a los paises que aportan
contingentes a que sigan velando por que sus fuerzas estén preparadas para €l
despliegue con puntualidad y eficacia

Planificacion integrada

91. ElI Comité Especial reconoce la importancia de contar con un proceso
integrado de planificacion de misiones eficaz y transparente, en el que participen los
Estados Miembros y las partes pertinentes del sistema de las Naciones Unidas,
cuando sea procedente.

92. El Comité Especial pide que, dentro del proceso integrado de planificacion de
misiones, se formalice la préactica de informar a los interesados correspondientes, en
particular |os paises que aportan contingentes, del concepto de la operacion y el plan
operacional en una etapa temprana del proceso de planificaciéon de la misién. Ello
facilitard la planificacion nacional, mejorarda en mayor medida la propia
planificacion del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz,
aumentarda la transparencia antes de |la presentacion de recomendaciones al Consgjo
de Seguridad e impulsara el establecimiento de fuerzas. Asimismo, reconoce que un
curso de capacitacion y un manual sobre el proceso integrado de planificacion de
misiones serd fundamental para mejorar el proceso de planificacién y, en el futuro,
deberia ofrecerse a los interesados correspondientes, en particular los paises que
aportan contingentes, asi como a todos | os organismos de las Naciones Unidas.

93. El Comité Especia pide a la Secretaria que siga teniendo a corriente a los
Estados Miembros, en particular los paises que aportan contingentes, de los
progresos logrados en el desarrollo en curso del proceso integrado de planificacion
de misiones a través de reuniones de informacion periddicas.

94. El Comité Especial recuerda la urgente necesidad de fortalecer la capacidad de
planificacion militar, policial y civil de la Secretaria.

Fortalecimiento de los cuarteles generales de las misiones
delas Naciones Unidas

95. El Comité Especia acoge con satisfaccion la Nota de orientacion del
Secretario General sobre misiones integradas, transmitida el 9 de febrero de 2006,
en la que se aclaran las funciones, responsabilidades y autoridades de los principales
jefes de las misiones.

96. ElI Comité Especial reconoce la importancia de que exista una direccion
coherente de las misiones y se consiga la competencia técnica necesaria en las
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misiones de mantenimiento de la paz, especialmente en sus cuarteles generales.
Recomienda que se seleccione en una etapa temprana a los comandantes de las
fuerzas, los comisionados de policia y los principales miembros del personal del
cuartel general, y que se realice una capacitacion conjunta a cuartel general antes
del despliegue. Ademas, debe ofrecerse a los principales miembros del persona de
la misién la necesaria capacitacion de introduccion y orientacion y las herramientas
adecuadas de planificacion integrada.

97. El Comité Especia reconoce de nuevo la utilidad de los actuales cuarteles
generales de despliegue rdpido en la etapa inicial de una operacion de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, 10 que permite que los cuarteles
generales compuestos de las fuerzas de las Naciones Unidas puedan formarse,
planificarse y entrenarse.

98. El Comité Especial acoge con beneplacito el desarrollo en curso de los centros
de operaciones conjuntas y los centros mixtos de analisis de las misiones, y la
contribuciéon que realizaran a fortalecimiento de los cuarteles generales de las
misiones mediante actividades integradas para llevar a cabo los mandatos de éstas.
Asimismo, hace hincapié en la necesidad de contar con directrices y capacitacion
comunes para dichos centros en todas las misiones a fin de aprovechar al maximo
sus posibilidades.

Fuerzas de policia de las Naciones Unidas

99. El Comité Especia acoge con agrado la creacion de una capacidad operativa
inicial como parte de una fuerza de policia permanente, a fin de dotar de una
capacidad de puesta en marcha del componente de policia de las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas coherente, eficaz y adaptable a las
necesidades y de prestar asistencia a las operaciones actuales proporcionando
asesoramiento y conocimientos especializados.

100. El Comité Especial acoge con satisfaccion la labor realizada por la Secretaria,
en estrecha cooperacion con los Estados Miembros, a fin de elaborar una propuesta
detallada para la puesta en funcionamiento de la fuerza de policia permanente y
espera con interés su pronta aplicacion.

101. El Comité Especial pide a la Secretaria que realice un examen pormenorizado
de todos los aspectos de la fuerza de policia permanente a final del primer afio de
funcionamiento y le presente un informe en el sexagésimo segundo periodo de
sesiones de la Asamblea General.

102. El Comité Especial acoge con beneplécito las iniciativas en curso para
aumentar la cooperacion y coordinacién entre los componentes militar y de policia
de las misiones sobre €l terreno y hace hincapié en la necesidad urgente de que la
Secretaria proponga para su examen una normativa y una doctrina sobre las
unidades constituidas de policia de las Naciones Unidas en las que se traten las
funciones, las responsabilidades y las tareas previstas de esas unidades.

Direccién delas misiones

103. El Comité Especial destaca la necesidad de que la Secretaria €elija candidatos
cualificados de los paises que aportan contingentes para ocupar puestos de alto nivel
en la direccién de las misiones. Asimismo, espera con interés la publicacion de una
directriz de politica sobre el nombramiento de jefes de misién de categorias
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superiores, que incluya descripciones detalladas de las funciones del puesto y las
competencias necesarias, segun se indica en el informe del Secretario General
(A/60/640, péarr. 38).

104. El Comité Especia apoya plenamente el curso para personal directivo superior
de las misiones de las Naciones Unidas y €l programa de orientacion para altos
mandos, que comenzaron en 2005, y considera que esos programas de capacitacion
deberian ser obligatorios paratodo el personal directivo superior de las misiones.

105. El Comité Especial sefidla la importancia de que el personal directivo de las
misiones participe en el proceso integrado de planificacion de éstas desde |as etapas
iniciales.

Doctrinay terminologia

106. El Comité Especia reconoce que las operaciones de mantenimiento de la paz
se han vuelto mas complejas y su @mbito es actualmente mas amplio, por lo que se
necesita llegar a un entendimiento comdn sobre la terminologia para promover €l
acercamiento de criterios y la cooperacion.

107. El Comité Especial opina que es importante mantener la coherencia en la
terminologia que se utiliza en todos los niveles de la adopcion de decisiones, los
mandatos, la gestion, la presentacion de informes y la documentacion de las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas.

108. El Comité Especial toma conocimiento de la siguiente definicién de doctrina
en el contexto de las actividades de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas: “El cuerpo dindmico de directrices institucionales que sirve de apoyo y
orientacion a personal que prepara, planifica y lleva a cabo las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, y que incluye principios y
conceptos rectores, asi como normativas, procedimientos de funcionamiento
normalizados, directrices y manuales para apoyar alos profesionales”.

109. EI Comité Especia pide a la Secretaria que proporcione un glosario
terminol égico provisional sobre el que llegara posteriormente a un acuerdo y que se
utilizara para seguir desarrollando la doctrina.

110. El Comité Especia acoge con satisfaccion la propuesta del Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz de elaborar, a través de una serie de
seminarios de expertos de composicion abierta, un informe que examinaran los
Estados Miembros en el que se formularen los principios rectores, se puntualicen las
tareas béasicas y se incluyan las experiencias mas importantes adquiridas en las
operaciones de mantenimiento de la paz. Asimismo, espera celebrar una reunion de
informacion inicial a mediados de 2006 para elaborar detalladamente en ese
momento el marco rector de funcionamiento y el inventario de materiales que ya se
encuentran disponibles.

Otras cuestiones

111. El Comité Especia hace hincapié en que se debe trabajar més para alentar a
todos los Estados que tienen posibilidades, en particular a todos los miembros del
Consegjo de Seguridad, a que participen en operaciones de mantenimiento de la paz
de las Naciones Unidas, y considera que se deberia alentar también a los Estados
Miembros méas pequefios, por limitada que sea su capacidad, a que participen en
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dichas operaciones, incluso como parte de los contingentes multinacionales bajo el
mando y el control de las Naciones Unidas, teniendo en cuenta la eficacia
operacional de esos acuerdos.

112. El Comité Especial sefiala el informe de la Oficina de Servicios de Supervision
Interna sobre el examen de la capacidad operacional de los Observadores Militares
de las Naciones Unidas (A/59/764) y pide al Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz que, en consulta con los paises que aportan contingentes,
realice un examen pormenorizado de la capacidad operacional de dichos
observadores militares.

Estrategias para operaciones complejas de mantenimiento
delapaz

Aspectos generales

113. EI Comité Especial reafirma la necesidad de que el Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz planifique y realice las actividades de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas de manera que se facilite la
consolidacion de la paz después de los conflictos y la prevencién a largo plazo del
resurgimiento de conflictos armados. En ese contexto, alienta a Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz a que elabore estrategias de
funcionamiento coherentes y procedimientos integrados de planificacién temprana
de misiones junto con otros agentes pertinentes de dentro y fuera del sistema de las
Naciones Unidas basandose en la experiencia adquirida en las esferas del desarme,
la desmovilizacion y la reintegracion; el afianzamiento del Estado de derecho,
incluso mediante procesos y mecanismos para hacer frente a abusos que se han
cometido anteriormente y velar por que se rindan cuentas; el sometimiento a la
justicia y el logro de la reconciliacion; la reforma del sector de la seguridad; los
proyectos de efecto rapido; y las actividades relativas a las minas, con miras a
restablecer inmediatamente la seguridad y |a estabilidad en las sociedades que han
atravesado un conflicto.

114. ElI Comité Especial hace hincapié en que el gobierno del pais anfitrién tiene el
derecho soberano y la responsabilidad primordial de determinar las prioridades
nacionales para las actividades de consolidacion de la paz, y destaca la necesidad de
intensificar la cooperacién y la coordinacién para lograr una evaluacion comudn de
las necesidades, la claridad operacional y la coherencia de las politicas sobre el
terreno durante la aplicacion de esas estrategias integrales en las etapas de
consolidaciéon de la paz después de un conflicto, de modo que se asegure una
transicién sin tropiezos a las actividades de desarrollo a largo plazo. Dicha
cooperacion es necesaria entre los principales érganos, organismos especializados,
fondos y programas del sistema de las Naciones Unidas con arreglo a sus
respectivos mandatos, asi como con las instituciones de Bretton Woods, los
donantes internacionales, las organizaciones humanitarias, las organizaciones no
gubernamentales y la sociedad civil. Es especialmente importante la cooperacion
con la comunidad empresarial, habida cuenta del apoyo fundamental que presta ala
consolidacién de la paz y a desarrollo a largo plazo, entre otras cosas,
proporcionando oportunidades de empleo a los combatientes desmovilizados y
contribuyendo de esa forma a la reconstruccion y a la resolucién de los problemas
posteriores a un conflicto. EI Comité Especial reconoce la necesidad de lograr el
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traspaso sostenible de las actividades de consolidacion de la paz a las autoridades
nacionales.

115. En ese sentido, el Comité Especia sefidla la labor realizada por €l
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz sobre las repercusiones
econdmicas de las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas y
alienta al Departamento a que vele, en la medida de lo posible, por que dichas
operaciones, durante el gjercicio de sus mandatos, tengan efectos positivos en la
economialocal.

116. El Comité Especial subraya la necesidad de un planteamiento coordinado,
coherente e integrado de todas las etapas y los niveles de las operaciones de
mantenimiento y de consolidacion de la paz de las Naciones Unidas en los cuarteles
generales y sobre el terreno. Sefiala las actividades realizadas para aumentar la
coherencia del sistema de las Naciones Unidas en los paises que acaban de atravesar
conflictos y acoge con satisfaccion el examen que se esta realizando actual mente del
proceso integrado de planificacion de las misiones. Asimismo, pide a la Secretaria
gue siga informando sobre su labor para mejorar la coordinacion entre las
operaciones existentes.

Comisién de Consolidacion de la Paz

117. El Comité Especia acoge con agrado el establecimiento de la Comisién de
Consolidacion de la Paz y la Oficina de Apoyo a la Consolidacion de la Paz, y
espera con interés su puesta en funcionamiento durante 2006. Ademas, decide
buscar y desarrollar modos adecuados de interaccion para la consulta y la
coordinacion con la Comision de Consolidacion de la Paz. Asimismo, alienta al
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz a que colabore
estrechamente con la Oficina de Apoyo a la Consolidacion de la Paz e insiste en la
necesidad de que dicho Departamento siga dirigiendo la planificacion integrada de
las misiones. EI Comité Especial opina también que deberia formularse 1o antes
posible un marco para la coordinacién entre esas entidades.

Desar me, desmovilizacién y reintegracion

118. EI Comité Especia hace hincapié en que las actividades de desarme,
desmovilizacién y reintegracion son un componente fundamental de los procesos de
paz y las operaciones de mantenimiento de la paz, y en que sus resultados dependen
de la voluntad politica de todas las partes. Considera que la planificacion y la
coordinacion desde las primeras etapas, junto con la financiacion puntua y
sostenida de los componentes de desarme, desmovilizacion y reintegracion de las
operaciones de mantenimiento de la paz, también son elementos imprescindibles
para €l éxito de los programas en la materia. A ese respecto, el Comité apela a la
comunidad de donantes para que se comprometa a apoyar a largo plazo los
programas de desarme, desmovilizacion y reintegracion y pide al Secretario General
que localice los recursos adicional es necesarios.

119. El Comité Especial celebra los progresos alcanzados por la Secretaria y otros
organismos de las Naciones Unidas en la formulacion de normas integradas de las
Naciones Unidas en materia de desarme, desmovilizacién y reintegracion y espera
con Vvivo interés su aplicacion en 2006. Reconoce la necesidad de proseguir con los
esfuerzos realizados hasta la fecha y asegurar que las normas integradas sean
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actualizadas y ampliadas periédicamente a fin de proporcionar orientacion oportuna
y amplia alos profesionales sobre el terreno.

120. El Comité Especial toma nota de la prueba realizada por la Secretaria para
aplicar normas integradas en materia de desarme, desmovilizacion y reintegracion
en dos operaciones de mantenimiento de la paz y pide a Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz que, en colaboracion con los asociados en
estas unidades integradas, emprenda un examen de la experiencia adquirida en esas
pruebasy comunique sus resultados a los Estados Miembros.

121. El Comité Especial reconoce que si las Naciones Unidas han de tener éxito en
sus iniciativas para aplicar |os procesos de desarme, desmovilizacion y reintegracion
en colaboracién con el pais de acogida deben actuar de manera concertada con todas
las partes del sistema de las Naciones Unidas, asi como con los gobiernos
nacionales, el Banco Mundial, los mecanismos regionales y las organizaciones no
gubernamentales. EI Comité también espera con vivo interés recibir el informe del
Secretario General sobre desarme, desmovilizacion y reintegracion (A/60/705) y
recomienda que se someta al examen del Comité en su proximo periodo de sesiones.
El Comité pide a la Secretaria que cree un foro interinstitucional para reforzar el
apoyo de la Sede a los programas de desarme, desmovilizacion y reintegracion.

122. El Comité Especial destaca la importancia de asegurar que se incluya
sistematicamente a todas las mujeres y los nifios vinculados a las fuerzas y los
grupos armados en todos los procesos de desarme, desmovilizacion y reintegracion
teniendo en cuenta sus necesidades y derechos especificos, en particular los de las
nifias, haciendo especial hincapié en lareintegracion y la educacion a fin de impedir
que sean reclutados nuevamente.

Reforma del sector de la seguridad

123. El Comité Especia pide a la Secretaria que realice un proceso semejante de
formulacion conjunta de politicas sobre las mejores practicas en materia de reforma
del sector de la seguridad, teniendo presente las competencias caracteristicas de las
Naciones Unidas y las de otros asociados y reconociendo los vinculos existentes
entre el desarme, la desmovilizacién y la reintegracion.

Estado de derecho

124. El Comité Especial reconoce que para crear y mantener un entorno estable en
situaciones posteriores a los conflictos es preciso abordar las causas del conflicto y
establecer y reforzar la capacidad del Estado de derecho a nivel local desde el
comienzo de una operacién de mantenimiento de la paz. A este respecto, el Comité
recuerda la importancia de respetar el Estado de derecho en la administracion de
justicia ya que se trata de una contribucién fundamental a la consolidacion de la paz
y lajusticiay al final de laimpunidad.

125. El Comité Especial reconoce que las iniciativas encaminadas a reforzar los
sistemas judicial, juridico y penitenciario son fundamentales para la paz y la
seguridad en las situaciones inmediatamente posteriores a un conflicto. En los casos
en que las operaciones de mantenimiento de la paz tienen el mandato de contribuir a
reforzar el Estado de derecho, sus gestiones deben correr parejas con la reforma del
cuerpo de policia y no realizarse posteriormente a ésta. Cuando se emprendan
actividades encaminadas a reforzar el Estado de derecho, se debe trabajar en
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estrecha colaboracién con los agentes locales y se les debe prestar especial atencion,
a fin de restablecer o crear estructuras judiciales, penitenciarias y de policia que
sean compatibles con la cultura juridica de la zona 'y su poblacion y con las normas
internacionalmente convenidas. EI Comité también reconoce la necesidad de que los
mandatos de las operaciones de mantenimiento de la paz sean mas claros y
concretos, a fin de orientar mejor su aplicacion en estos ambitos.

126. ElI Comité Especia pide a la Secretaria que realice una evaluacion de la
experiencia adquirida en la materia, las opciones sobre estrategias posibles en el
ambito del Estado de derecho para las operaciones de mantenimiento de la paz
presentes y futuras, asi como sobre la necesidad potencia de recursos humanos y
materiales para apoyar las actividades de mantenimiento de la paz en las esferas
judicial, juridicay penitenciaria.

127. El Comité Especial toma nota del foro de expertos en Estado de derecho
basado en Internet del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz,
gue vincula a colegas de los cuerpos judicial, penitenciario y de policia de las
distintas operaciones de mantenimiento de la paz, por tratarse de un medio préactico
y econémico para compartir informacion y préacticas 6ptimas en la esfera del Estado
de derecho.

Losnifiosy el mantenimiento de la paz

128. ElI Comité Especial reconoce las necesidades particulares de los nifios en
situaciones de conflicto armado, sobre todo la vulnerabilidad particular de la nifia,
como se especifica en la resolucion 60/231 de la Asamblea General, de 23 de
diciembre de 2005, y en la resolucion 1612 (2005) del Consejo de Seguridad, de 26
de julio de 2005. Es preciso tener en cuenta las necesidades especificas de los nifios
en las situaciones de conflicto armado, las negociaciones de paz y los acuerdos
de paz.

129. El Comité Especial alienta al Departamento de Operaciones de M antenimiento
de la Paz a que preste particular atencién ala proteccion, el bienestar y los derechos
de los nifios en los conflictos armados a la hora de estudiar 1a adopcién de medidas
para mantener la paz y la seguridad, en particular las disposiciones relativas a la
proteccion de lainfancia en los mandatos de las operaciones de mantenimiento de la
paz y lainclusion de asesores para la proteccion de menores en esas operaci ones.

L as cuestiones de género y el mantenimiento dela paz

130. Como parte de las iniciativas para establecer un mecanismo consolidado y una
solida base para la aplicacion de la resolucion 1325 (2000) del Consgjo de
Seguridad sobre la mujer, la paz y la seguridad, el Comité Especial insta al
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz a que formule una
politica general sobre la incorporacion de las cuestiones de género en las
operaciones de mantenimiento de la paz, que incluya la presentacion sistemética de
informes acerca de la naturaleza y el efecto de las actividades de incorporacién de
las cuestiones de género, con base en la declaracion de politica sobre la
incorporacion de las cuestiones de género que el Subsecretario General emitié en
marzo de 2005. EI Comité Especial encomia al Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz por haber hecho participar a sus funcionarios en una serie
de seminarios para la elaboracion de un Plan de Accion para la aplicacion de la
resolucion 1325 (2000) del Consejo de Seguridad en el Departamento. EI Comité
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Especial recomienda que ahora se organicen seminarios similares en las operaciones
sobre el terreno.

131. El Comité Especia aienta a los Estados Miembros y a la Secretaria a que
intensifiquen la participacion de la mujer en todos los aspectos y a todos los niveles
de las operaciones de mantenimiento de la paz, de conformidad con la resolucion
59/164 de la Asamblea General, de 20 de diciembre de 2004, y la resolucion 1325
(2000) del Consgjo de Seguridad. EI Comité Especial apoya el hecho de que €
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz haya creado una lista de
candidatas calificadas de distintas regiones geograficas para utilizarla cuando se
produzcan vacantes para el nombramiento de funcionarios superiores en operaciones
de mantenimiento de la paz. EI Comité Especia acoge con satisfaccion la
oportunidad de colaborar con el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz en un didlogo sobre politicas en marzo de 2006, a fin de examinar las
estrategias que permitirian aumentar la proporcion de mujeres en el personal
uniformado de mantenimiento de la paz. El didlogo sobre politicas deberia generar
informacién (til para las iniciativas nacionales encaminadas a aplicar la resolucion
1325 (2000) del Consgjo de Seguridad y determinar las mejores précticas para
aumentar la proporcion de mujeres en el personal de las operaciones de
mantenimiento de la paz.

El VIH/SIDA y el mantenimiento de la paz

132. El Comité Especial encomia la colaboracion existente entre el Departamento
de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y programas y organismos de las
Naciones Unidas como el Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el virus
de la inmunodeficiencia humana y el sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(ONUSIDA), el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (UNFPA) y el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) en la realizacion de
actividades relacionadas con el VIH/SIDA y el cumplimiento de los mandatos
asignados a las misiones a este respecto. EI Comité Especial reconoce la necesidad
de seguir creando conciencia sobre el tema entre el personal de mantenimiento de
la paz.

133. En este contexto, el Comité Especial toma nota de la resolucion 1308 (2000)
del Consejo de Seguridad en que se insta a todos los Estados Miembros a que
elaboren estrategias a largo plazo de educacion y prevenciéon para €l personal
nacional uniformado de mantenimiento de la paz. En este contexto, el Comitéinstaa
los Estados Miembros a que incluyan cursos de sensibilizacion sobre el VIH/SIDA
en |la etapa de preparacion del despliegue. EI Comité insta también al Departamento
de Operaciones de Mantenimiento de la Paz a que se asegure de que todas las
misiones dispongan de capacidad suficiente para prestar servicios de orientacion y
pruebas voluntarias del VIH atodo el personal de mantenimiento de la paz..

Informacién publica

134. EI Comité Especial destaca la importancia que reviste una politica de
informacién publica y divulgacion para el éxito de las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. Es preciso transmitir a la
poblacion local, en particular, informacion de manera transparente y constante
acerca del mandato, las actividades y la evolucién de las operaciones de
mantenimiento de la paz. En ese sentido, el Comité Especial reafirma la necesidad
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de proseguir e intensificar la cooperacion entre el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de laPaz y €l Departamento de Informacién Pablica

L a cooperacion con |os paises que aportan contingentes

135. El Comité Especia considera necesario fomentar la relacion entre quienes
planifican, dirigen y administran las operaciones de mantenimiento de la paz y
quienes gecutan los mandatos de dichas operaciones. Los paises que aportan
contingentes pueden contribuir considerablemente con su experiencia y
conocimientos técnicos a proceso de planificacién y pueden ayudar al Consejo de
Seguridad a adoptar decisiones acertadas, eficaces y oportunas con respecto a las
operaciones de mantenimiento de la paz.

136. El Comité Especial subraya la necesidad de que se cumplan estrictamente las
disposiciones de la resolucién 1353 (2001) del Consejo de Seguridad y la nota del
Presidente del Consejo de Seguridad de 14 de enero de 2002 (S/2002/56), a fin de
hacer un aprovechamiento 6ptimo de esos mecanismos para forjar una relacién mas
solida con los paises que aportan contingentes. Deberan celebrarse consultas con
€s0s paises en todas las etapas de |as operaciones de mantenimiento de la paz.

137. EI Comité Especial considera que esas consultas deberdn celebrarse con
suficiente antelacion antes de que el Consegjo de Seguridad promulgue o prorrogue
el mandato de una operacion, de manera que las opiniones de |os paises que aportan
contingentes puedan contribuir decisivamente al proceso de adopcion de decisiones.
También considera que esas reuniones deberian celebrarse, incluso a peticion de los
paises que aportan contingentes, de acuerdo con las modalidades enunciadas en la
resolucion 1353 (2001) del Consejo de Seguridad. Pide a la Secretaria que se
asegure de que los paises que aportan contingentes reciban ejemplares del informe
del Secretario General sobre las distintas operaciones de mantenimiento de la paz
con la suficiente antelacién para que puedan celebrarse reuniones con esos paises
antes de que se celebren las deliberaciones entre los miembros del Consejo de
Seguridad. EI Comité Especial alienta a todos los paises que aportan contingentes a
que participen activamente en las reuniones del Consejo de Seguridad y la
Secretaria a fin de lograr resultados fructiferos.

138. El Comité Especial subraya la importancia de mejorar la interaccion entre el
Grupo de Trabajo del Consejo de Seguridad sobre las operaciones de mantenimiento
de la paz y los paises que aportan contingentes, de modo que la experiencia y los
conocimientos de esos paises puedan servir de referencia para ejecutar y prorrogar
mandatos de mantenimiento de la paz. EI Comité Especial celebra que, bajo la
presidencia del Japon, haya aumentado la frecuencia de las reuniones entre el Grupo
de Trabgjo y los paises que aportan contingentes y expresa su deseo de que se siga
fomentando esa interaccion.

139. El Comité Especial insta a la Secretaria a que consulte oportunamente con los
paises que aportan contingentes durante la planificacion de cualquier cambio en las
tareas, las normas para entablar combate especificas de cada mision, los conceptos
operacional o la estructura de mando y control que repercutan en las necesidades
logisticas de personal, equipo y capacitacion, para que dichos paises puedan prestar
su asesoramiento en el proceso de planificacion y asegurarse de que sus
contingentes puedan responder a las nuevas exigencias. EI Comité Especial insta a
la Secretaria a que, a planificar reducciones de los contingentes de cualquier
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operacion de mantenimiento de la paz, consulte con los paises que aportan los
contingentes afectados. La reduccion solamente deberia hacerse efectiva después de
considerar las aportaciones de los paises de que se trate y teniendo presente la
situacion sobre el terreno. EI Comité Especial considera que deben aprovecharse en
la mayor medida posible los procedimientos vigentes para la interaccion entre los
paises que aportan contingentes, la Secretariay el Consejo de Seguridad.

140. El Comité Especial reconoce y acoge con satisfaccion los progresos realizados
por la Secretaria en su objetivo de aumentar la cooperacion y las consultas con los
paises que aportan contingentes mediante, entre otras cosas, las sesiones de
informacién y las reuniones celebradas en los Gltimos 12 meses, y espera con interés
seguir estrechando |a cooperacion el afio proximo.

Fomento de |la capacidad de Africa en materia
de mantenimiento de la paz

141. EI Comité Especia encomia las iniciativas de apoyo a fomento de la
capacidad de Africa en materia de mantenimiento de la paz que la Secretaria llevo a
cabo en 2005 en una diversidad de esferas como la capacidad de gestiéon y
planificacién genérica, por ejemplo, el Centro de Situacién de la Unién Africana en
Addis Abebay las actividades de apoyo técnico ala Mision de la Unidn Africana en
Darfur. EI Comité reitera su apoyo a la elaboracién de un plan de accién conjunta en
que se aborden las limitaciones sistematicas determinadas por los Estados Miembros
africanos, en particular en las esferas de la doctrina y los niveles de capacitacion
comunes, el apoyo logistico, la financiacion y la capacidad institucional para la
planificacién y gestion de operaciones de mantenimiento de la paz en la Unién
Africanay las organizaciones subregionales.

142. La mejor coordinacion entre los donantes, una correspondencia entre las
respectivas expectativas de las asociaciones y la comprension mas a fondo de las
necesidades de Africa podrian favorecer el fortalecimiento de las relaciones entre
las organizaciones internacionales en el futuro. Habida cuenta de la multiplicidad de
interesados que participan directa e indirectamente en las actividades de fomento de
la capacidad en Africa, es preciso coordinar eficazmente el apoyo que se presta a la
Union Africana. EI Comité Especia subraya la importancia de que la Unién
Africanadirijay sienta como propio el plan decenal de fomento de la capacidad, en
particular, la coordinacién de los donantes. Las Naciones Unidas pueden contribuir
con este objetivo haciendo de foro de coordinacion.

143. El Comité Especia observa que la Cumbre Mundial celebrada en septiembre
de 2005 contribuy6 a la formulacion y aplicaciéon de un plan decenal de fomento de
la capacidad en conjuncién con la Unién Africana. EI Comité apoya esta iniciativa
por reforzar |la capacidad de mantenimiento de la paz de Africay, por lo tanto, acoge
con satisfaccion la propuesta de crear una capacidad especial, de caracter
interdisciplinario en el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz.
Ademas, el Comité considera que esta nueva entidad podria convertirse mas
adelante, previa consulta con los Estados Miembros, en un centro de coordinacion
de todos los contactos entre el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz y otros mecanismos regionales.
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Cooperacion con los acuerdos regionales

144. Teniendo en cuenta la responsabilidad primordial que compete a las Naciones
Unidas en lo que respecta a mantenimiento de la paz y la seguridad internacional es,
el Comité Especial reafirma la importante contribucién que pueden hacer los
acuerdos y organismos regionales al mantenimiento de la paz, de conformidad con
lo dispuesto en el Capitulo VIII de la Carta, cuando proceday cuando el mandato y
la capacidad de los acuerdos y organismos regionales |o permitan.

145. El Comité Especia reconoce que los acuerdos regionales tienen capacidades
especiales y complementarias que ofrecer en la cooperacién con las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas e insta a las Naciones Unidas a que
fortalezcan sus vinculos operacionales y su colaboracién con los acuerdos
regionales. Una estrecha asociacion de colaboracion con los acuerdos regionales en
las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas tendria un
efecto positivo para el 6ptimo aprovechamiento de unos recursos limitados.

146. Por €llo, el Comité Especial acoge con satisfaccion la propuesta del Secretario
General de ir més alla de las conversaciones sobre posibles marcos de cooperacion y
poner en practica modalidades concretas de cooperacion operacional en las tareas de
mantenimiento de la paz en el marco de acuerdos regionales.

147. EI Comité Especia celebra que e Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz haya seguido perfeccionando los principios rectores para
reforzar la cooperacion con los acuerdos regionales en estrecha consulta con los
Estados Miembros y de acuerdo con el Capitulo VIII de la Carta.

148. EI Comité Especial recomienda que el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz establezca con |os acuerdos regional es modalidades para la
utilizacion de capacidades regionales ampliadas de despliegue rapido, modalidades
gue deberian incluir también disposiciones de alerta temprana y transicién expedita
de una operacion a otra.

149. El Comité Especial toma nota de que en los Ultimos afios se ha reforzado
considerablemente la cooperacién entre la Unién Europeay las Naciones Unidas en
la gestion de situaciones de crisis y aplaude el didlogo entablado por la Union
Europea con las Naciones Unidas para definir modalidades apropiadas y concretas y
acuerdos practicos para intensificar la cooperacion. EI Comité toma nota de que la
Cumbre Mundial celebrada en 2005 apoyo la labor de la Unidén Europea y otros
acuerdos regionales encaminada a promover las capacidades de apoyo a las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas.

Practicas recomendadas

150. EI Comité Especial reitera que cree en la importancia de integrar la
experiencia adquirida y las practicas recomendadas en la planificacion y gecucion
de las misiones actuales o futuras. A ese respecto, el Comité Especial considera
importante que la Seccién de Précticas Recomendadas de Mantenimiento de la Paz
siga manteniendo consultas con los paises que hayan participado con aportaciones
de contingentes en las misiones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas
para aprovechar su valiosa experiencia. EI Comité también subraya la importancia
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de que la Seccién continde su interaccién con él y con los Estados Miembros para
asegurar €l aprovechamiento 6ptimo de las précticas recomendadas.

151. El Comité Especial observa que la Seccion de Practicas Recomendadas de
Mantenimiento de la Paz, ademas de su funcion primaria de promover y apoyar una
cultura de précticas recomendadas de las Naciones Unidas para el mantenimiento de
la paz de las Naciones Unidas, ayudando a crear y establecer mecanismos y hébitos
de trabajo para intercambiar conocimientos, también se ha convertido en centro de
coordinacién y asesoramiento para la Dependencia de Asesoramiento en Derecho
Penal y Asuntos Judiciales, el asesor en politicas de desarme, desmovilizaciéon y
reintegracion, la asesora sobre cuestiones de género y el Asesor de VIH/SIDA.
Aungue toma nota de esas tareas tematicas adicionales, el Comité Especial cree que
la Seccion de Practicas Recomendadas de Mantenimiento de la Paz deberia centrar
su empefio fundamental en su funcion primaria.

152. El Comité Especia también observa que muchas de las actividades de la
Seccion de Précticas Recomendadas de Mantenimiento de la Paz dependen de la
financiacion aportada por los donantes mediante contribuciones voluntarias. Dada la
variedad de tareas de esa Seccion, el Comité Especial subraya la necesidad de que
esté financiada de modo adecuado y previsible.

Capacitacion

153. El Comité Especial atribuye gran importancia a la capacitacion en una época
en que aumenta la demanda de operaciones de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas, y a ese respecto sefiala la utilidad de recurrir a la experiencia de
los principales contribuyentes de contingentes con considerable historial en
operaciones de mantenimiento de la paz, en particular las mas complejas, y de
alentarlos y apoyarlos en la tarea de ofrecer una amplia gama de oportunidades de
capacitacion a otros paises, en especial los paises que aportan contingentes por
primeravez o que han empezado a hacerlo recientemente.

154. Para el Comité Especial siguen siendo motivo de aliento las asociaciones que
se han establecido entre Estados Miembros, operaciones de mantenimiento de la
paz, la Secretaria y otros organismos interesados que colaboran en la tarea de
establecer y mejorar normas de capacitacion para las operaciones de mantenimiento
de la paz de las Naciones Unidas e incorporarlas en sus programas nacionales de
capacitacion.

155. El Comité Especia sigue apoyando al Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz en sus iniciativas para proporcionar a los centros de
capacitacion nacionales y regionales en relacion con el mantenimiento de la paz, asi
como a los centros de coordinacion nacionales en materia de capacitacion situados
en los Estados Miembros, la necesaria orientacion para impartir formaciéon al
personal de paz de las Naciones Unidas.

156. EI Comité Especial, reconociendo que las tareas multidimensionales de
mantenimiento de la paz exigen conocimientos especializados y experiencia que la
mayoria de los Estados Miembros no puede reunir de forma continuada, alienta la
cooperacion entre los Estados Miembros en la capacitacion para las operaciones
de paz.
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157. El Comité Especia toma nota de la propuesta de establecer una junta de
convalidacion de programas de capacitacion para convalidar los cursos de
capacitacion militar y de policia de los paises que aportan contingentes y solicita
informacién detallada sobre esa propuesta.

158. ElI Comité Especial espera con interés la formulacion de una estrategia y
politica de capacitacion del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la
Paz, que servirA de base para impartir capacitacion de policia y militar y
capacitacion civil sustantiva y especializada. En esa estrategia se deberian incluir
formas de cooperacion con centros de capacitacion regionales y nacionales, segun
corresponda.

159. El Comité Especial acoge con satisfaccion el establecimiento de un Servicio
Integrado de Capacitacion, que constituye una medida importante para asegurar una
amplia politica de capacitacion integrada para todo el persona de mantenimiento de
la paz de las Naciones Unidas. EI Comité pide a la Secretaria que se asegure de que
los Estados Miembros sean informados de la evaluacion y las funciones de ese
Servicio y que se les permita contribuir al respecto.

160. ElI Comité Especia toma nota de la propuesta para establecer el Servicio
Integrado de Capacitacién que figura en el informe del Secretario General de 29 de
diciembre de 2005 (A/60/640), en particular un equipo integrado de instructores
ubicado en la Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi (Italia), para
apoyar las actividades de capacitacion de las Naciones Unidas dirigidas a todos los
Estados Miembros, y también la capacitacion para misiones sobre el terreno. El
Comité Especial pide a la Secretaria que le facilite en su préximo periodo de
sesiones mas informacion sobre el Servicio Integrado de Capacitacion de la Secciédn
encargada de impartir capacitacion.

161. El Comité Especia ve con satisfaccion que el Departamento de Operaciones
de Mantenimiento de la Paz ha preparado un modulo de formacién basico sobre
prevencion de la explotacion y el abuso sexual es, destinado a los cursos obligatorios
de preparacion del personal de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas de
todas las categorias y un video sobre el cédigo de conducta, en el que figuran
mensajes sobre las normas recogidas en el boletin del Secretario General de 9 de
octubre de 2003 (ST/SGB/2003/13), que se utilizara en los cursos de formacion
previa al despliegue impartida por los Estados Miembros. EI Comité Especia
recomienda que los paises que aportan contingentes se aseguren de que todo €l
personal que vaya a ser desplegado en operaciones de mantenimiento de la paz de
las Naciones Unidas haya recibido |a capacitacion de los modul os correspondientes.

162. El Comité Especial pide al Departamento de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz que siga colaborando con los organismos de las Naciones Unidas y las
instituciones nacionales y regionales de capacitacion pertinentes para apoyar la
labor de capacitacion sobre las actividades de desarme, desmovilizacion y
reintegracion que sea acorde con €l nuevo concepto de programas integrados de
desarme, desmovilizacion y reintegracion.

163. El Comité Especial pide al Departamento de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz que elabore una estrategia general de capacitacion sobre cuestiones de género
gue apoye la utilizacion efectiva del material de capacitacion existente y que
refuerce la capacidad de capacitacion sobre cuestiones de género en la Sede, en las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, en particular
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mediante asociaciones con los centros regionales y nacionales de capacitacion en
mantenimiento de la paz de los paises que aportan contingentes. Para coordinar esa
labor, el Comité Especial pide al Departamento de Operaciones de Mantenimiento
de la Paz que se incluyan aportaciones de expertos en cuestiones de género en el
Servicio Integrado de Capacitacion.

164. El Comité Especial también acoge con satisfaccion el disefio de mddulos
normalizados de capacitacion sobre la igualdad de género dirigidos a los
especialistas y el personal directivo superior de las operaciones de mantenimiento
de la paz. En esos médulos se deberia incluir también orientacion sobre la forma de
hacer frente a distintas situaciones sobre el terreno, por ejemplo la violencia
de género.

165. EI Comité Especia reconoce igualmente la importante demanda de
capacitacion profesional en las operaciones sobre el terreno, donde casi la mitad del
personal civil cuenta con menos de un afio de servicio en las Naciones Unidas.

166. El Comité Especial pide al Departamento de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz, con carécter urgente, que celebre una reunién de expertos de los Estados
Miembros para examinar las publicaciones actuales de las Naciones Unidas sobre €l
mantenimiento de la paz, con miras a establecer prioridades en su traduccion para
que sean utilizadas por el personal de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas en las misiones sobre el terreno. EI Comité Especial pide que €
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz presente a la Asamblea
General, para su estudio, sus conclusiones al respecto y las necesidades de recursos
CONEXOos.

Asuntos de per sonal

167. EI Comité Especial opina que el éxito de las misiones es de importancia
decisiva proporcionar a tiempo capacidades civiles para las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas y pide a la Secretaria que le
facilite, en su préxima sesion, un informe sobre la marcha de los trabajos en
relacion con las necesidades en esa esfera, incluida una evaluacion de las
modalidades que mejor garantizarian su despliegue oportuno.

168. El Comité Especia reconoce que los recursos de las Naciones Unidas para €l
mantenimiento de la paz no son ilimitados, y que asegurar |0s recursos humanos y
financieros necesarios planteara dificultades a los Estados Miembros y a la
Secretaria. A ese fin, en las operaciones de mantenimiento de la paz, y en sus
estructuras y métodos de gestion se deben tener plenamente en cuenta el empleo
eficiente y eficaz del personal de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas.

169. El Comité Especia toma nota de la informacion sobre las dificultades para
retener a profesionales muy cualificados en las misiones de mantenimiento de la paz
de las Naciones Unidas y espera con interés |os proximos informes sobre la reforma
del cuadro del Servicio Maévil. Teniendo en cuenta lo dispuesto en el Articulo 101 de
la Carta de las Naciones Unidas, el Comité Especial reconoce la positiva labor
realizada por el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz para
lograr una contratacién equilibrada de personal, e insta al Secretario General a que
continlle sus gestiones, de conformidad con las resoluciones de la Asamblea
General, para subsanar el desequilibrio actual en la representaciéon geogréfica, la
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distribucion entre los géneros y la representacion de Estados Miembros no
representados o insuficientemente representados. EI Comité Especial también insta
a Secretario General a que mejore la representacion de conformidad con lo
dispuesto por la Asamblea General en su resolucion 59/266, de 23 de diciembre de
2004, sobre la gestion de 1os recursos humanos.

170. En opinion del Comité Especial, el personal civil del Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz debe tener perspectivas de carrera
previsibles, a igual que la mayoria del persona civil del cuadro organico de las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas que tiene
actualmente nombramientos de duracion limitada. Por consiguiente, el Comité
Especia pide a la Secretaria que examine los problemas que supondria €l
establecimiento de esa carrera administrativa para el personal civil del cuadro
organico y presente propuestas para superarlos a fin de que el Comité las estudie en
su periodo de sesiones de 2007.

171. El Comité Especial considera que para lograr la representacion adecuada en el
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y las misiones sobre el
terreno también deben tenerse presentes las contribuciones de los Estados
Miembros. El Comité insta a Secretario General a que vele por la representacion
justa de los paises que aportan contingentes cuando se seleccione personal para esos
puestos. Al mismo tiempo, |os paises que aportan contingentes deben asegurarse de
que los candidatos que presenten tengan los antecedentes y la experiencia
profesional es requeridos.

172. A fin de hacer frente a aumento constante de las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, el Comité Especial pide a la
Secretaria que estudie la posibilidad de reclasificar los puestos de Asesor de Policia
y Asesor Militar ala categoria de subsecretarios generales, a cargo de la Divisién de
Policiay laDivision Militar del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz, respectivamente.

173. El Comité Especial recuerda que el inglésy el francés son los dos idiomas de
trabajo de las Naciones Unidas e insta a Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz a respetar el principio de la utilizacién equilibraday en pie
de igualdad de los idiomas de trabajo en sus procesos de contratacion y
capacitacion.

174. El Comité Especial también reconoce que es necesaria la interaccion de los
observadores militares y el personal civil y de policia de las Naciones Unidas con las
poblaciones locales. Con ese fin, los conocimientos de idiomas constituyen un
elemento importante de los procesos de seleccidn y capacitacion y, por consiguiente, €l
Comité afirma que en esos procesos se deberia tener en cuenta como ventaja
adicional el dominio del idioma oficial hablado en €l pais.

175. El Comité Especial acoge con satisfaccion la decision del Secretario General
Adjunto de Operaciones de Mantenimiento de la Paz, adoptada sobre la base de la
recomendacion de un grupo de trabajo del Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz, que llegd a la conclusion de que la situaciéon de los
oficiales del Estado Mayor de las Naciones Unidas no debe modificarse, si bien
deben revisarse los acuerdos de apoyo a fin de incluir en ellos el pago de dietas por
mision alos oficiales del Estado Mayor en lugar del reembolso al pais que aporta €l
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contingente. EI Comité Especial recomienda que se transmita esa conclusion a la
Asamblea General, si es necesario, y que se aplique tan pronto como sea préctico.

176. Al Comité Especial le preocupa que los procedimientos para tramitar las
solicitudes de indemnizacién por muerte o discapacidad del personal de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas sean tan engorrosos y prolongados
y carezcan de transparencia. El Comité Especial pide a Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz que, como primer paso, para atender a las
preocupaciones de los Estados Miembros respecto de los procedimientos de
indemnizacién, organice unareunion parainformarles sobre el particular.

Cuestiones financier as

177. El Comité Especial toma nota de que el préximo examen de recursos abarcara
los procedimientos y las capacidades de las Naciones Unidas. EI Comité es
partidario de que se conceda prioridad al examen de las normas financieras y en
materia de adquisiciones para operaciones complejas.

178. El Comité Especial vuelve a recalcar que todos los Estados Miembros deben
pagar sus cuotas integra y puntualmente y sin condiciones. Reafirma la obligacion
contraida por los Estados Miembros, en virtud del Articulo 17 de la Carta, de
sufragar los gastos de la Organizacion en la proporcién que determine la Asamblea
General, teniendo presente la responsabilidad especial de los Estados que son
miembros permanentes del Consejo de Seguridad, como se sefiadla en la resolucién
1874 (S-1V) de la Asamblea General, de 27 de junio de 1963. EI Comité Especial
hace un [lamamiento a la Secretaria para que utilice todos los medios a su alcance a
fin de que todos los paises que aportan contingentes reciban oportunamente los
reembol sos que les corresponden.

179. El Comité Especial observa que la reduccién de las demoras en el pago de
reembolsos y reclamaciones ha mejorado continuamente, y alienta a que se siga
avanzando en ese sentido. EI Comité Especial sefiala también que todavia hay
contribuyentes a los que no se ha reembolsado su participacion en diferentes
misiones en curso y en misiones clausuradas hace mas de un decenio. EI Comité
insta a la Secretaria a que busque modalidades practicas para tratar esa circunstancia
excepcional einforme alos Estados Miembros lo antes posible.

180. El Comité Especial expresa su beneplécito por el compromiso asumido en €l
informe del Secretario General (véase A/60/640, parr. 20) en cuanto a la funcién
activa que puede desempefiar el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz para dotar de mayor racionalidad a las estructuras administrativas y gestionar
con mayor eficiencia los recursos financieros. Para ello es preciso abordar también
la necesidad de encontrar soluciones mas eficaces en funcion de los costos en todo
el espectro de tareas.

181. El Comité Especial entiende que el informe del Secretario General sobre la
viabilidad de unificar las cuentas de mantenimiento de la paz se presentara a la
Asamblea General en la continuacién de su sexagésimo periodo de sesiones.

182. La contribucion financiera de los Estados Miembros de las Naciones Unidas es
esencial para que las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas se desarrollen con éxito, y los pagos puntuales e incondicionales son
importantes. EI Comité Especial reconoce que también deberian tenerse en cuenta
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las opiniones de contribuyentes que no sean paises que aportan contingentes, segun
proceda. EI Comité Especial reconoce los avances logrados en lo que respecta a la
celebracion de reuniones conjuntas periodicas de carécter ordinario entre todos los
interesados y los 6rganos més importantes para la adopcion de decisiones respecto
del mantenimiento de la paz.

183. Dado el nivel actual sin precedentes de las operaciones de mantenimiento de la
paz de las Naciones Unidas, el Comité Especial subraya asimismo laimportancia de
preparar para las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas
presupuestos exactos y readlistas que den garantia de la asignacion eficiente de los
recursos entre las distintas operaciones y faciliten los procesos nacionales de
adopcion de decisiones sobre la financiacion de las operaciones de mantenimiento
de la paz de las Naciones Unidas. El Comité Especial insta ala Secretaria a que siga
integrando al maximo |os aspectos operacional es, logisticos y financieros en la etapa
de planificacion de las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas, afin de reducir | os gastos.

184. El Comité Especial insiste en que a planificar una nueva misién debe tenerse
plenamente en cuenta la estrategia de terminacion. Una vez establecida una mision,
deben realizarse exdmenes periddicos para asegurarse de que las actividades de cada
una de las misiones se llevan a cabo de manera eficaz y eficiente, con arreglo a
logros e indicadores previstos previamente definidos, por ejemplo reduciendo gastos
y mejorando las sinergias a través de la cooperacion y coordinacion entre las
diferentes misiones de una misma region, segun proceda. Ademas, debe ir
gjustandose el tamario de la mision a medida que ésta vaya cumpliendo su mandato.

185. El Comité Especial espera con interés la futura celebracion de consultas entre
el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y los Estados
Miembros en relaciéon con el préximo informe del grupo de trabajo del
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz sobre mecanismos
financieros para apoyar el despliegue rgpido de contingentes militares.

186. El Comité Especial, consciente de que a menudo la Secretaria se ve obligada a
establecer una operacion de mantenimiento de la paz en las circunstancias mas
dificiles y con una enorme premura de tiempo, |e expresa su reconocimiento por los
notables resultados logrados al respecto. No obstante, al Comité le preocupan
profundamente las recientes acusaciones de fraude y mala gestion de las
adquisiciones para las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas y reitera que deben cumplirse rigurosamente todas las normas y
procedimientos existentes en materia de adquisiciones. EI Comité opina que los
casos de fraude o mala gestion deberén ser objeto de una investigacion exhaustiva y
transparente con las debidas garantias procesales y que los responsables deberan dar
cuenta de sus actos. El Comité recomienda ademés que se adopten medidas amplias
para prevenir ese tipo de incidentes y racionalizar mas los procedimientos para
mantener la efectividad y eficiencia. EI Comité Especial observa con interés que ya
se han formulado diferentes propuestas para reformar el sistema de adquisiciones
con esefin.
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Otros asuntos

187. El Comité Especial pone de relieve la importancia de la resolucion 57/129 de
la Asamblea General, de 11 de diciembre de 2002, en la que se designoé el 29 de
mayo Dia Internacional del Personal de Paz de las Naciones Unidas para rendir
homenaje a todos los hombres y mujeres que habian prestado y continuaban
prestando servicios en las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas por su alto grado de profesionalidad, dedicacion y valor, y para honrar la
memoria de quienes habian perdido su vida en aras de la paz.

188. ElI Comité Especial invita a todos los Estados Miembros, las organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas, las organizaciones no gubernamentales y los
particulares a que observen debidamente todos los afios el Dia Internacional del
Personal de Paz de las Naciones Unidas.
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Composicion del Comité Especial de Operaciones
de Mantenimiento dela Paz en su periodo de
sesiones de 2006

Miembros: Afganistan, Alemania, Arabia Saudita, Argelia, Argentina, Armenia,
Australia, Austria, Azerbaiyan, Bangladesh, BelarUs, Bélgica, Benin, Bolivia, Brasil,
Bulgaria, Burkina Faso, Camboya, Camerun, Canad4, Chad, Chile, China, Chipre,
Colombia, Congo, Costa Rica, Céte d’lvoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Ecuador,
Egipto, El Salvador, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América,
Estonia, Etiopia, Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabon,
Gambia, Georgia, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana, Honduras, Hungria,
India, Indonesia, Islandia, Iran (Republica Islamica del), Irag, Irlanda, Italia,
Jamaica, Japon, Jordania, Kazajstan, Kenya, Kirguistan, Kuwait, Jamahiriya Arabe
Libia, Libano, Lituania, Luxemburgo, Malawi, Malasia, Mali, Mauritania, México,
Marruecos, Mongolia, Mozambique, Namibia, Nepal, Niger, Nigeria, Noruega,
Nueva Zelandia, Paises Bgjos, Palau, Pakistan, Paraguay, Perd, Polonia, Portugal,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Arabe Siria, Republica
Centroafricana, Republica Checa, Republica de Corea, Republica Democratica
Popular Lao, Republica de Moldova, Republica Unida de Tanzania, Rumania,
Rwanda, Senegal, Serbia y Montenegro, Sierra Leona, Singapur, Sri Lanka,
Sudafrica, Sudan, Suecia, Suiza, Tailandia, Timor-Leste, Togo, Tunez, Turquia,
Ucrania, Uganda, Uruguay, Venezuela (Republica Bolivariana de), Zambia,
Zimbabwe.

Observadores: Angola, Burundi, Cabo Verde, Comoras, Eritrea, Haiti, Israel,
Lesotho, Republica Dominicana, Republica Popular Democrética de Corea, Viet
Nam, Yemen, Santa Sede, Observador Permanente de la Soberana Orden Militar de
Malta, Comunidad Europea, Comité Internacional de la Cruz Roja, Organizacion
Internacional de Policia Criminal (Interpol).
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Reuniones celebradas para informar al Comité
Especial de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz en su periodo de sesiones de 2006 y debate
interactivo previo

1. En el marco de una serie de exposiciones y debates interactivos con las
delegaciones, los dias 1° y 2 de marzo de 2006 la Secretaria inform6 a Comité
Especial de Operaciones de Mantenimiento de la Paz sobre varios aspectos de las
|abores de mantenimiento de la paz que se estaban examinando.

2. El primer debate interactivo comenzé con una presentacion del Secretario
Genera Adjunto y su equipo superior de gestion sobre el programa de reformas de las
operaciones de mantenimiento de lapaz y las cinco prioridades contempladas en €él.

3.  El Centro de Situacién del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz y el Departamento de Seguridad y Vigilancia informaron al Comité Especial
sobre la seguridad del personal de mantenimiento de la paz sobre el terreno.

4.  El Comité Especial recibié informacion sobre explotacion y abusos sexuales
proporcionada por el Asesor Especial del Secretario General, el Subsecretario
General de Operaciones de Mantenimiento de la Paz (Apoyo a las Misiones) y la
Oficina de Servicios de Supervision Interna.

5. El Subsecretario General de Operaciones de Mantenimiento de la Paz
(Operaciones), el Director de la Divisién de Africa de la Oficina de Operaciones y
los representantes del grupo de trabajo interinstitucional sobre el proceso integrado
de planificacién de misiones revisado participaron en un debate interactivo sobre
asociaciones de colaboracion, haciendo especial hincapié en la mejora de las
capacidades de mantenimiento de la paz de Africa

6. El Comité Especial celebré un debate interactivo sobre doctrina, que comenzé
con una presentacion de informacion que estuvo a cargo del Director de Gestion del
Cambio del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y los
asesores de cuestiones militares y de policia.

7.  Por dltimo, el Comité Especial fue informado por el Grupo de Trabajo oficioso
para la mejora de las capacidades de despliegue rapido sobre sus iniciativas para
formular propuestas que sometera a la consideracién del Comité Especial.
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Seminariosy conferencias celebrados en 2005 y 2006

Titulo de la conferencia o el seminario

Lugar

Fecha

Patrocinador u organizador

Curso para Oficiales del Estado
Mayor de las Naciones Unidas

Hamburgo (Alemania)

1° a 18 de febrero de 2005

Instituto Nacional de Mando y
Estado Mayor de Alemania

Programa de capacitacion sobre
mantenimiento de la paz y buen
gobierno para personal civil
africano

Accra (Ghana)

Febrero y marzo de 2005

Ministerio de Relaciones
Exteriores de Italia/ Departamento
de Asuntos Econémicos y Sociales
de las Naciones Unidas/Scuola
Superiore Sant’ Anna de Pisa
(Italia)/Universidad de Ghana,
Centro Legon de Relaciones
Internacionales

Curso de las Naciones Unidas
para observadores militares

Hammelburg (Alemania)

21 de febrero a 11 de marzo
de 2005

Centro de Capacitacion de las
Naciones Unidas en Alemania

Curso de las Naciones Unidas
para observadores militares

Hammelburg (Alemania)

11 a 25 de marzo de 2005

Centro de Capacitacion de las
Naciones Unidas en Alemania

Seminario sobre los médul os

de capacitacién normalizados de
las Naciones Unidas (nivel I1):
desarrollo del médulo de
capacitacion en materia de
desarme, desmovilizaciony
reinsercion

Zagreb-Rakitje (Croacia)

29 de marzo a 1° de abril
de 2005

Naciones Unidas y Gobierno de
Croacia

Observacién de elecciones y
principios bésicos del
mantenimiento de la paz

Centro Internacional Kofi
Annan de capacitacion en
mantenimiento de la paz,
Accra (Ghana)

11 a 22 de abril de 2005

Centro Internacional Kofi Annan
de capacitacién en mantenimiento
delapaz y Zentrum fur
Internationale Friedens Einsétze
(ZIF)

11° Curso Internacional para
Observadores Militares

Szolnok (Hungria)

11 a 29 de abril de 2005

Ministerio de Defensa de Hungria

Curso Basico de laUnién

Europea, Proyecto de Capacitacion
de la Comunidad Europea sobre
los aspectos civiles de la gestion
decrisis

Akademie Berlin-
Schméckwitz y Centro de
Capacitacion de las
Naciones Unidas,
Hammelburg (Alemania)

17 a 29 de abril de 2005

ZIF - Centro para Operaciones
Internacionales de Paz

Quinto Curso Internacional de las
Naciones Unidas
para observadores militares

Zagreb-Rakitje (Croacia)

2 a 20 de mayo de 2005

Chapter 1 Gobierno de Croacia

Curso de las Naciones Unidas
para observadores militares

Centro de Capacitacion
paralas Operaciones
Multinacionales de Apoyo
alaPaz, Kristoni Kilkis
(Grecia)

15 de mayo a 3 de junio
de 2005

Gobierno de Grecia

Curso de Especializacion de la
Unién Europea sobre el Estado de
derecho

Akademie Berlin-
Schmdéckwitz (Alemania)

29 de mayo a 10 de junio
de 2005

ZIF - Centro para Operaciones
Internacionales de Paz
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Titulo de la conferencia o el seminario

Lugar

Fecha

Patrocinador u organizador

Conferencia internacional sobre
misiones integradas

Oslo (Noruega)

30y 31 de mayo de 2005

Ministerio de Relaciones
Exteriores de Noruega, en
colaboracioén con el Instituto
Noruego de Relaciones Exteriores

Conferencia de Estambul sobre
democraciay seguridad mundial

Estambul (Turquia)

9 a1l de junio de 2005

Ministerio del Interior de Turquia

Seminario Ruta de la Seda para
altos oficiales militares

Ankara (Turquia)

27 dejunioal°dejulio
de 2005

Centro de capacitacion Asociacion
parala Paz

Programa de capacitacion sobre
mantenimiento de la paz y buen
gobierno para personal civil
africano

Accra (Ghana)

Julio y agosto de 2005

Ministerio de Relaciones
Exteriores de Italia/ Departamento
de Asuntos Econdémicos y Sociales
de las Naciones Unidas/Scuola
Superiore Sant’ Anna de Pisa
(Italia)/Universidad de Ghana,
Centro Legon de Relaciones
Internacionales

Curso de las Naciones Unidas
para observadores militares

Hammelburg (Alemania)

4 a22 dejulio de 2005

Centro de Capacitacion de las
Naciones Unidas en Alemania

Curso para policia de fronteras y
guardacostas

Centro de Capacitacion
para las Operaciones
Multinacionales de Apoyo
alaPaz, Kristoni Kilkis
(Grecia)

11 a 22 dejulio de 2005

Gobierno de Grecia

Sexto Curso de las Naciones
Unidas para observadores
militares

Zagreb-Rakitje (Croacia)

5 a 23 de septiembre de 2005

Gobierno de Croacia

Seminario para expertos que
trabajen en operaciones de
mantenimiento de la paz
multilaterales y bilaterales

Oberhofen/Stans (Suiza)

18 a 30 de septiembre
de 2005

Suiza

Observacion de elecciones y
principios bésicos del
mantenimiento de la paz

Centro Internacional Kofi
Annan de capacitacion en
mantenimiento de la paz,
Accra (Ghana)

21 a 30 de septiembre
de 2005

Centro Internacional Kofi Annan
de capacitacién en mantenimiento
delapazy ZIF

12° Curso Internacional para
Observadores Militares

Szolnok (Hungria)

26 de septiembre a 14 de
octubre de 2005

Ministerio de Defensa de Hungria

Curso de especializacion del ZIF
sobre desarme, desmovilizacion y
reinsercion

Europdische Akademie
Berlin-Grunewald
(Alemania)

9 a 21 de octubre de 2005

ZIF -.Centro para Operaciones
Internacionales de Paz

Tercera Conferencia de la Union
Europea sobre coordinacion entre
civilesy militares

Bruselas (Bélgica)

10y 11 de octubre de 2005

Presidida por el Estado Mayor de
la Uni6n Europea

Curso de las Naciones Unidas
para observadores militares

Hammelburg (Alemania)

10 a 28 de octubre
de 2005

Centro de Capacitacion de las
Naciones Unidas en Alemania

Seminario sobre coordinacion
entre civilesy militares
organizado por el Reino Unido con
motivo de la Presidencia de la
Unién Europea

Londres (Reino Unido)

17 y 18 de octubre de 2005

Ministerio de Defensay Oficina de
Relaciones Exterioresy de
Asuntos del Commonwealth del
Reino Unido
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Titulo de la conferencia o el seminario

Lugar

Fecha

Patrocinador u organizador

Curso sobre derecho de los
conflictos armados

Ankara (Turquia)

17 a 28 de octubre
de 2005

Centro de capacitacion Asociacion
parala Paz

Curso de especializacién sobre el
Estado de derecho

Européische Akademie
Berlin-Grunewald
(Alemania)

30 de octubre a 11 de
noviembre de 2005

ZIF -.Centro para Operaciones
Internacionales de Paz

Primer curso para oficiales de alto
nivel sobre Unidades Policiales de
Estabilidad

Vicenza (Italia)

9 de noviembre a7 de
diciembre de 2005

Centro de Estudios Superiores para
Unidades Policiales de Estabilidad

Curso de las Naciones Unidas
para observadores militares

Ankara (Turquia)

14 de noviembre a 2 de
diciembre de 2005

Centro de capacitacion Asociacion
parala Paz

Curso para Oficiales del Estado
Mayor de las Naciones Unidas

Hamburgo (Alemania)

15 de noviembre a 2 de
diciembre de 2005

Instituto Nacional de Mando y
Estado Mayor de Alemania

Curso de especializacion de la
Unién Europea sobre gestion,
administracién y apoyo de
misiones

Akademie Berlin-
Schmockwitz (Alemania)

27 de noviembre a9 de
diciembre de 2005

ZIF - Centro para Operaciones
Internacional es de Paz

Seminario Internacional sobre
consolidacién de la paz después de
los conflictos y experiencia
adquirida en materia de control
nacional en el proceso de paz de
Sierra Leona

Centro Internacional Kofi
Annan de capacitacion en
mantenimiento de la paz,
Accra (Ghana)

1° a 3 de diciembre de 2005

Centro Internacional Kofi Annan
de capacitacién en mantenimiento
delapazy ZIF, en colaboracion
con el Departamento del Reino
Unido para el Desarrollo
Internacional

Mapexercise (MAPEX)

Bucarest (Rumania)

3 a9dediciembre
de 2005

Oficina de Relaciones Exteriores y
de Asuntos del Commonwealth del
Reino Unido

Curso sobre lucha contralatratay
el tréfico de seres humanos

Ankara (Turquia)

5 a9 dediciembre
de 2005

Centro de capacitacion Asociacion
parala Paz

Primer curso sobre Unidades
Policiales de Estabilidad para
directivos de nivel medio

Vicenza (Italia)

9 de enero a 17 de febrero de
2006

Centro de Estudios Superiores para
Unidades Policiales de Estabilidad

de dirigentes para mandos de las
unidades constituidas de policia de
las Naciones Unidas

Curso sobre control de refugiados | Ankara (Turquia) 5 a 10 de febrero de 2006 Direccion de las Escuelas de la

en operaciones de apoyo ala paz Gendarmeria de Turquia

Curso sobre control de la Ankara (Turquia) 23 a 27 de enero de 2006 Escuela del Servicio de

seguridad fronteriza Inteligencia del Ejército de
Turquia

Operaciones de socorro Esmirna (Turquia) 13 a 17 de marzo de 2006 Escuela de Ingenieriay Centro de

humanitario en situaciones de Capacitacion del Ejército de

desastre Turquia

Primer seminario sobre formacién | Vicenza (Italia) 13 a 18 de marzo de 2006 Centro de Estudios Superiores para

Unidades Policiales de Estabilidad
y Divisién de Policia del
Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz
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Continuacion del periodo de sesiones de 2006
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I ntroduccion

1. En € parafo 74 de la primera parte del presente informe, cuya versién
anticipada acogi6 con satisfaccion la Asamblea General en su resolucion 60/263, de
6 de junio de 2006, el Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la Paz
informo de que habia decidido examinar, durante el sexagésimo periodo de sesiones
de la Asamblea, la estrategia del Secretario General relativa a la asistencia a las
victimasy el proyecto revisado de modelo de memorando de entendimiento entre las
Naciones Unidas y los Estados Miembros que aportan recursos a las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, ademas de una propuesta relativa a
los oficiales de investigacion nacionales.

2. El Grupo de Trabajo Especial de composicion abierta integrado por expertos
de los Estados Miembros, establecido por decision del Comité Especia de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz (véase |la primera parte, parr. 75 supra), se
reunié en Nueva York los dias 26 y 27 de junio de 2006 para examinar los
documentos relacionados con las cuestiones antes mencionadas.

3. El Grupo de Trabajo Especial de Expertos de composicién abierta tuvo ante si
cuatro documentos oficiosos presentados por la Secretaria: un documento de trabajo
basado en el proyecto de modelo de memorando de entendimiento de 1997 titulado
“Segundo proyecto de revision del proyecto de modelo de memorando de
entendimiento de 1997, versién de 23 de mayo de 2006”; una version preliminar no
oficial del “Proyecto de declaracion de politica de las Naciones Unidas y proyecto
de estrategia general de las Naciones Unidas de asistencia y apoyo a las victimas de
explotacion y abuso sexuales por personal de las Naciones Unidas o personal
asociado”; el “Concepto de oficial de investigaciones a nivel nacional — version
definitiva’, de fecha 21 de abril de 2006; y la “Propuesta de unificacion de las
normas de conducta de los contingentes de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas’, de fecha 30 de enero de 2006.

4. Después de la reunion del Grupo de Trabajo Especial de Expertos de
composicion abierta, el Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la
Paz celebré sus sesiones 1922 y 1932 en Nueva York el 27 de julio de 2006 con €l
objeto de examinar las recomendaciones formuladas por € Grupo de Trabajo
Especial.
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Propuestas, recomendacionesy conclusiones

El Grupo de Trabajo Especial de Expertosy la continuacion
del periodo de sesiones

5. El Comité Especial observa que los documentos que debia examinar el Grupo
de Trabajo Especial de Expertos de composicién abierta (véase parr. 3 supra) no
habian sido publicados oficialmente cuando se reuni6 los dias 26 y 27 de junio
de 2006. Observa también que el “Proyecto de declaracién de politica de las
Naciones Unidas y proyecto de estrategia general de las Naciones Unidas de
asistenciay apoyo alas victimas de explotacién y abuso sexuales por personal de las
Naciones Unidas o personal asociado” se publicé posteriormente con fecha de 5 de
junio de 2006 (A/60/877, anexo) y pide que la Secretaria distribuya entre los
Estados Miembros el proyecto de modelo revisado como documento de la Asamblea
General en todos los idiomas oficiales de las Naciones Unidas para septiembre
de 2006.

6. El Comité Especial decide seguir examinando estas cuestiones y tiene previsto
que el Grupo de Trabajo Especial de Expertos de composicion abierta se vuelva a
reunir para examinar los documentos antes mencionados del 11 al 15 de diciembre
de 2006. Si fuera necesario, el Grupo de Trabajo Especial podria proseguir sus
deliberaciones el dia 18 de diciembre de 2006. EI Comité Especial pide al Secretario
General que proporcione al Grupo de Trabajo Especial los servicios de conferencias
necesarios para sus deliberaciones.

7. El Comité Especial tiene previsto examinar las conclusiones del Grupo de
Trabajo Especial de Expertos de composicion abierta al concluir la reunién del
Grupo de Trabajo que se celebrara el 15 o el 18 de diciembre de 2006. EI Comité
Especial podriaincorporar los resultados de esta reunién al informe sobre su periodo
de sesiones sustantivo.

8. A fin de que el examen del Grupo de Trabajo Especia de Expertos de
composicion abierta sea fructifero, el Comité Especial pide que el proyecto revisado
de modelo de memorando de entendimiento tenga en cuenta las ideas expresadas por
los Estados Miembros en 2005 y 2006. EI Comité Especial de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz también decide que los Estados Miembros deben celebrar
deliberaciones sobre el “Proyecto de declaracién de politica de las Naciones Unidas
y proyecto de estrategia general de las Naciones Unidas de asistencia y apoyo a las
victimas de explotacion y abuso sexuales por personal de las Naciones Unidas o
personal asociado” (A/60/877 anexo).

Reuniones del Comité Especial durante el sexagésimo
primer periodo de sesiones de la Asamblea Gener al

9. El Comité Especia decide celebrar su proximo periodo de sesiones sustantivo
del 26 de febrero al 16 de marzo de 2007.
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10. En preparacion para el periodo de sesiones sustantivo, el Comité Especial de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz pide al Secretario General que le presente,
junto con su informe sobre los progresos realizados en la aplicacion de sus
recomendaciones, una adicion en la que figure una matriz con més detalles sobre el
estado de la aplicacion de las recomendaciones, como se hizo en el periodo de
sesiones de 2006.
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